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MISLIMO NA VAS

Hvala vam $to ste kupili Electrolux uredaj. Izabrali ste proizvod koji sa sobom
donosi desetlje¢a profesionalnog iskustva i inovacija. Domisljat i elegantan,
projektiran je misleci na vas. Stoga, uvijek kada ga koristite, mozete biti sigurni
znajuci da Cete svaki put dobiti izvrsne rezultate.

Dobrodosli u Electrolux.

Posjetite nasu internetsku stranicu za:

5 Dobivanje savjeta o koristenju, rieSavanje problema, broSure i servisne
@ informacije:
www.electrolux.com/webselfservice

g Registriranje vadeg proizvoda za bolji servis:
a/ www.registerelectrolux.com

Kupujte dodatnu opremu, potro$ni materijal i originalne rezervne dijele za svoj
% uredaj:

www.electrolux.com/shop

BRIGA O KUPCIMA | SERVIS

Preporucujemo uporabu originalnih rezervnih dijelova.

Prilikom kontaktiranja ovlastenog servisnog centra, provjerite da su vam dostupni
sliedec¢i podaci: Model, PNC, serijski broj.

Informacije mozete pronaci na natpisnoj plocici.

A\ Upozorenje / Oprez - sigurnosne informacije
® Opce informacije i savjeti
Ekoloske informacije

Zadrzava se pravo na izmjene.

1. A SIGURNOSNE INFORMACIJE

Prije postavljanja i koristenja uredaja pazljivo procitajte
isporu¢ene upute. Proizvodac nije odgovoran za bilo
kakvu ozljedu ili oSteéenje koji su rezultat neispravnog
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postavljanja ili koristenja. Upute uvijek drzite na
sigurnom i pristupacnom mjestu za buducu upotrebu.

1.1 Sigurnost djece i osjetljivih osoba

- Ovaj uredaj mogu koristiti djeca od 8 godina pa na
viSe i osobe smanjenih tjelesnih, osjetilnih ili mentalnih
mogucnosti ili osobe koje ne raspolazu iskustvom ili
znanjem ako su pod nadzorom osobe odgovorne za
njihovu sigurnost i rade po uputama koje se odnose
na sigurno koristenje uredaja te razumiju ukljuCene
opasnosti.

- Djeca izmedu 3 i 8 godina starosti i osobe s velikim i
slozenim invaliditetom trebaju se drzati podalje, osim
ako su pod stalnim nadzorom.

- Djeca mlada od 3 godine trebaju se drzati podalje ako
nisu pod trajnim nadzorom.

- Ne dozvolite djeci da se igraju s uredajem.

.- Sva pakiranja drzite izvan dohvata djece i odlazite ih
na odgovarajuci nacin.

- Djeci i ku¢nim ljubimcima ne dozvoljavajte
priblizavanje uredaju dok je u radu ili dok se hladi.
Pristupacni dijelovi su vruci.

- Ako uredaj ima sigurnosno zakljuCavanje za zastitu
djece, morate ga aktivirati.

- Bez nadzora djeca ne smiju Cistiti uredaj i provoditi
odrzavanje koje izvrSava korisnik.

1.2 Opca sigurnost

- UPOZORENUJE: Uredaj i njegovi dostupni dijelovi
zagrijavaju se tijekom uporabe. Pazite da ne
dodirujete grijace.

- Ne upravljajte uredajem pomocu vanjskog uredaja za
podesSavanja vremena ili preko odvojenog sustava za
daljinsko upravljanje.

- UPOZORENJE: Kuhanje na plocCi za kuhanje bez
nadzora uz upotrebu masnoce ili ulja moze biti opasno
i moze dovesti do pozara.
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- Vatru NIKADA ne gasite vodom vec iskljuCite ureda;j i

tada prekrijte vatru, npr. poklopcem ili protupozarnim
prekrivacem.

- OPREZ: Postupak kuhanja potrebno je nadgledati.

Kratkotrajni postupak kuhanja potrebno je stalno
nadgledati.

- UPOZORENUJE: Opasnost od pozara: Stvari ne drzite

na povrSinama za kuhanje.

- Metalne predmete kao Sto su nozevi, vilice, Zlice i

poklopce ne stavljajte na povrsinu plo¢e za kuhanje jer
Ce se zagrijati.

. Za CiS¢enje uredaja ne upotrebljavajte uredaje za

parno Ciscenje.

- Nakon uporabe, iskljuCite element ploCe za kuhanje

odgovaraju¢om kontrolom, a ne oslanjajte se na
detektor posuda.

- Ako je staklokeramicka/staklena povrSina napuknuta,

iskljuCite uredaj i izvucite utikaC iz uticnice. U slucaju
da je uredaj priklju€en na napajanje izravno, putem
prikljuCne kutije, uklonite ili iskljuCite osigura¢ kako
biste odspojili uredaj s napajanja. U svakom slucaju,
kontaktirajte ovlasteni servisni centar.

- Ako je kabel za napajanje ostecen, proizvodac ili

ovlasteni servis ili osoba sli¢nih kvalifikacija mora ga
zamijeniti kako bi se izbjegla opasnost.

- UPOZORENUJE: Koristite samo zastitu ploCe za

kuhanje koju je napravio proizvodac uredaja za
kuhanje, koje je je u uputama za uporabu proizvodac
naveo kao prikladne ili one koji su isporuceni s
uredajem. Uporaba neodgovarajuce zastite moze
uzrokovati nesrece.

2. SIGURNOSNE UPUTE

2.1 Postavljanje UPOZORENJE!

UPOZORENJE! Opasnost od ozljeda ili
Samo kvalificirana osoba ostecenja uredaja.
smije postaviti ovaj uredaj. « Qdstranite svu ambalazu.



* Ne postavljajte i ne koristite oSteceni
uredaj.

« Pridrzavajte se uputa za ugradnju
koje su prilozene uredaju.

e Zadrzite minimalnu udaljenost od
ostalih uredaja i jedinica.

« Prilikom pomicanja uredaja uvijek
budite pazljivi jer je uredaj tezak.
Uvijek nosite zastitne rukavice i
zatvorenu obucu.

* lzrezane povrSine zabrtvite sredstvom
za brtvljenje kako biste sprijecili
bubrenje uzrokovano vlagom.

» Doniji dio uredaja zastite od pare i
vlage.

* Uredaj ne postavljajte u blizini vrata ili
ispod prozora. Na taj nacin vruée
posude nece pasti s uredaja kada se
vrata ili prozor otvore.

« Svaki uredaj na dnu ima ventilatore za
hladenje.

* Ako je uredaj postavljen iznad ladice:

— Ne stavljajte nikakve male
predmete niti listove papira koji
mogu biti privu€eni, jer mogu
ostetiti ventilatore ili onemoguciti
rad sustava za hladenje.

— Drzite razmak od najmanje 2 cm
izmedu dna uredaja i stvari
spremljenih u ladicu.

* Uklonite sve razdvajajuce ploce
postavljene u ormari¢ ispod uredaja.

2.2 Spajanje na elektricnu
mrezu

UPOZORENJE!
Opasnost od pozara i
strujnog udara.

« Sva spajanja na elektricnu mrezu
treba izvrsiti kvalificirani elektricar.

« Uredaj mora biti uzemljen.

» Prije obavljanja svih zahvata
provijerite je li uredaj iskljucen iz
elektricne mreze.

* Uvjerite se da su parametri na
natpisnoj plocici kompatibilni s
elektricnim detaljima napajanja.

* Provjerite je li uredaj pravilno
postavljen. Labavi i neispravni spojevi
kabela napajanja ili utikaca (ako
postoji) mogu prouzro iti pregrijavanje
prikljucka.
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Koristite odgovarajuci kabel
napajanja.

Pazite da se elektri¢ni kabeli ne
zapletu.

Provijerite je li ugradena zastita od
strujnog udara.

Na kabelu koristite spojnice.

Pazite da kabel napajanja ili utikac
(ako postoji) ne dodiruju vruci uredaj
ili vru¢e posude kada prikljucujete
uredaj u obliznje uti¢nice.

Ne koristite viSeputne utikace i
produzne kabele.

Pazite da ne ostetite utikac (ako
postoiji) ili kabel napajanja. Za
zamjenu kabela napajanja
kontaktirajte ovlasteni servis ili
elektricara.

Zastita od strujnog udara dijelova pod
naponom i izoliranih dijelova mora biti
priévrS¢ena na takav nacin da se ne
moze ukloniti bez alata.

Utika¢ kabela napajanja utaknite u
uticnicu tek po zavrSetku postavljanja.
Provijerite postoji li pristup utikacu
nakon postavljanja.

Ako je utiCnica labava, nemojte
prikljucivati utikac.

Ne povlacite kabel napajanja kako
biste izvukli utika¢ iz uti€nice. Uvijek
uhvatite i povucite utikac.

Koristite samo odgovarajuce
izolacijske uredaje: automatske
sklopke, osigurace (osigurace na
uvrtanje izvaditi iz lezista), sklopke i
releje zemnog spoja.

Elektricna instalacija mora imati
izolacijski uredaj koji vam omogucuje
iskapCanje uredaja iz elektricne mreze
na svim polovima. Izolacijski uredaj
mora imati kontakte s otvorom od
minimalno 3 mm.

2.3 Upotreba

UPOZORENJE!
Opasnost od ozljede,
opeklina ili strujnog udara.

Prije prve upotrebe uklonite
ambalazu, naljepnice i zastitne folije
(ako postoje).

Ovaj uredaj namijenjen je iskljucivo
upotrebi u domacinstvu.

Ne mijenjajte specifikacije ovog
uredaja.
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Pazite da otvori za ventilaciju nisu
blokirani.

Uredaj ne ostavljajte bez nadzora dok
radi.

Zonu kuhanja postavite na
"isklju¢eno" nakon svake uporabe.

Ne oslanjajte se na prepoznavanje
posude.

Pribor za jelo ili poklopce lonaca ne
stavljajte na zone kuhanja. Mogu se
jako zagrijati.

Ne upravljajte uredajem vlaznim
rukama ili kada je u doticaju s vodom.
Uredaj ne koristite kao radnu povrsinu
ili za Cuvanije stvari.

Ako je povrSina uredaja napukla,
uredaj odmabh iskljucite iz elektricne
mreze. Na taj nacin sprjeCavate strujni
udar.

Korisnici s ugradenim
elektrostimulatorom srca moraju biti
najmanje 30 cm udaljeni od
indukcijskih zona kuhanja kad uredaj
radi.

Kada hranu stavite u vruce ulje, ono
moze prskati.

UPOZORENJE!
Opasnost od pozara i
opekotina

Masti i ulja prilikom zagrijavanja mogu
stvoriti zapaljive pare. Plamen ili
zagrijane predmete drzite dalje od
masti i ulja kad kuhate s njima.

Pare koje ispusta vrlo vrucée ulje mogu
uzrokovati spontano izgaranje.
Koristeno ulje koje sadrzi ostatke
hrane, moze uzrokovati vatru pri nizim
temperaturama nego ulje koje se
koristi prvi put.

Ne stavljajte zapaljive predmete ili
predmete namocene zapaljivim
sredstvima u, pored ili na ureda;.

UPOZORENJE!
Postoji opasnost od
oStecenja uredaja.

Vruée posude ne drzite na
upravljackoj ploci.

Ne stavljajte vruéi poklopac na
staklenu povrsinu ploce za kuhanje.
Nemojte dopustiti da tekucina u
posudu ispari.

Pazite da vam predmeti ili posude ne
padnu na uredaj. PovrSina se moze
oStetiti.

Zone kuhanja ne Koristite s praznim
posudem ili bez posuda.

Na uredaj nemoijte stavljati
aluminijsku foliju.

Posude od lijevanoga zeljeza,
aluminija ili posude s o$tec¢enim dnom
moze ogrebati staklo/staklokeramiku.
Te predmete uvijek podignite kada ih
morate pomaknuti na povrsini za
kuhanje.

Ovaj uredaj namijenjen je iskljucivo
kuhanju. Ne smije se koristiti za druge
namjene, primjerice grijanje prostorije.

2.4 Ciséenje i odrzavanje

Redovito Cistite uredaj kako se
povrsinski materijal ne bi ostetio.
Uredaj iskljucite i pustite da se ohladi
prije CiSc¢enja.

Iskopcajte uredaj iz napajanja
elektriéne mreze prije odrzavanja.
Za Cisc¢enje uredaja ne koristite
rasprSivanje vode i pare.

Uredaj ocistite vlaznom mekom
krpom. Koristite isklju€ivo neutralni
deterdzent. Nikada ne koristite
abrazivna sredstva, abrazivne
spuzvice za ribanje, otapala ili
metalne predmete.

2.5 Servisiranje

Za popravak uredaja kontaktirajte
ovlasteni servis.

Koristite samo originalne rezervne
dijelove.

2.6 Odlaganje

UPOZORENJE!
Opasnost od ozljede ili
gusenja.

Za informacije o pravilnom odlaganju
uredaja kontaktirajte komunalnu
sluzbu.

Iskopcajte uredaj iz napajanja.
Odrezite kabel napajanja blizu
uredaja i odlozite ga.



3. POSTAVLJANJE

UPOZORENJE!
Pogledajte poglavlja sa
sigurnosnim uputama.

3.1 Prije postavljanja

Prije postavljanja ploCe za kuhanje,
zapiSite podatke s natpisne plocice.
Natpisna plocica nalazi se na dnu ploce
za kuhanje.

Serijski broj .........ccocceeeennen.

3.2 Ugradne ploce za kuhanje

Ugradne plo¢e za kuhanje smijete
koristiti jedino nakon uklapanja u
odgovarajuée, normirane ormare za
ugradnju i radne ploce.

3.3 Priklju¢ni kabel

* Plo¢a za kuhanje opremljena je
priklju¢nim kabelom.

« Zamijenite oSte¢eni priklju¢ni kabel
isklju€ivo kabelom iz rezervnih

HRVATSKI

dijelova. Obratite se svom lokalnom
ovlastenom servisnom centru.

é UPOZORENJE!

Sva spajanja na elektricnu
mrezu mora izvrsiti
kvalificirani elektri¢ar.

OPREZ!

Krajeve zica ne busite i ne
lemite. To je strogo
zabranjeno!

A

OPREZ!
Ne spajajte kabel bez
manzete kabela.

A

Dvofazni prikljuc¢ak

1. Skinite manzetu vrha kabela s crne i
smede Zice.

2. Skinite izolaciju s krajeva smedeg i
crnog kabela.

3. Postavite novu manzetu od 1,5 mm?
na kraj svakog kabela. (potreban je
poseban alat).

Presjek kabela

7

230V~
CR I

I —
Lo

400V 2~N
E— <)
—
— R
L2

Monofazni priklju¢ak - 230 V~

Dvofazni priklju¢ak - 400 V2 ~ N

Zeleno - Zuto

S

Zeleno - Zuto

S

N Plavo i plavo

Plavo i plavo N

Crno i smede

Crno L1

Smede L2
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3.4 Sklop

4. OPIS PROIZVODA

4.1 |zgled povrSine za kuhanje

| |
|
—u
—

4.2 |zgled upravljacke ploce

B

Indukcijska zona kuhanja
Upravljacka ploc¢a

Detaljne informacije o
velic¢inama zona kuhanja
nalaze se u poglavlju
"Tehnicki podaci".

BB D

Al

ol
£

|1))' "
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Koristite polja senzora za rukovanje uredajem. Zasloni, indikatori i zvukovi govore koje

funkcije rade.

Polje Funkcija Napomena
se-
nzora
® UKLJUCIVANJE/ISKLJU- Za ukljucivanje i iskljucivanje plo¢e za
CIVANJE kuhanje.
& Blokiranje / Uredaj za za- Za zaklju€avanje/otklju¢avanje
Stitu djece upravljacke ploce.
{8°+ SenseBoil® Za ukljucivanje i isklju€ivanje funkcije.
Indikatori iznad simbola pokazuju napre-
dak funkcije.
Il Pauza Za ukljucivanje i isklju€ivanje funkcije.
- Prikaz stupnjeva kuhanja Za prikaz stupnja kuhanja.
c I Indikatori tajmera zona Za prikaz zone za koju ste postavili
kuhanja vrijeme.
- Zaslon tajmera Za prikaz vremena u minutama.
a8 = Hob?Hood Za ukljucivanje i isklju€ivanje ru¢nog na-
¢ina rada funkcije.
9] D - Za odabir zone kuhanja.
+, - Za povecanije ili smanjenje vremena.
P PowerBoost Za ukljucivanje funkcije.
- Upravljacka traka Za postavljanje stupnja kuhanja.
4.3 Zasloni stupnja kuhanja
Prikaz Opis
Zona kuhanja je iskljucena.

-

Zona kuhanja je uklju¢ena

(]

Pauza radi.

SenseBoil® radi.

@

Automatsko zagrijavanje radi.

(&)

PowerBoost radi.

+ broj

Doslo je do kvara.
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Prikaz Opis

3,0

OptiHeat Control (3-stupanjski indikator preostale topline): nasta-

vak kuhanja / odrzavanje topline / preostala toplina.

Blokiranje /Uredaj za zastitu djece radi.

Posude nije prikladno, premalo je ili nema posuda na zoni
kuhanja.

) Automatsko isklju€ivanje radi.

4.4 OptiHeat Control (3-
stupanjski indikator preostale
topline)

C UPOZORENJE!
E] / E] / C] Postoji opasnost

od opekotina uslijed
preostale topline. Indikator
prikazuje razinu preostale
topline za zone kuhanja koje
trenutno Koristite. Indikatori
se takoder mogu ukljuciti za
susjedne zone kuhanja, ¢ak i
ako ih ne koristite.

UPOZORENJE!
Pogledajte poglavlja sa
sigurnosnim uputama.

5.1 UkljuCivanje i iskljuCivanje
Dodirnite O na 1 sekundu za
ukljucivanje ili isklju€ivanje ploce
kuhanja.

5.2 Automatsko iskljucivanje

Funkcija automatski iskljucuje plocu
za kuhanje ako:

» sve zone kuhanja su isklju¢ene,

niste postavili stupanj kuhanja nakon
uklju¢ivanja plo¢e za kuhanje,

prolili ste nesto po upravljackoj ploci ili
na nju postavili nesto dulje od 10
sekundi (lonac, krpu, itd.). Oglasava
se zvuéni signal i ploa za kuhanje se
iskljucuje. Uklonite predmet ili oCistite
upravljacku plocu.

Indukcijske zone kuhanja stvaraju toplinu
potrebnu za kuhanje izravno na dnu
posuda. Staklokeramika se grije uslijed
topline posuda.

» plo¢a za kuhanje previSe se zagrijava
(npr. kad iz lonca sve iskipi). Pustite
da se zona kuhanja ohladi prije
ponovne upotrebe plo€e za kuhanje.

» koristite neprikladno posude.

Prikazuje se simbol U_J a nakon 2
minute zona kuhanja automatski se
iskljuuje.

* ne iskljucite zonu kuhanja i ne
promijenite stupanj kuhanja. Nakon

nekog vremena ukljucuje se E] a

ploc¢a za kuhanje se iskljucuje.
Veza izmedu stupnja kuhanja i
vremena nakon kojeg se plo¢a za
kuhanje iskljucuje:

Stupanj kuhanja Plo¢a za kuhanje
iskljucuje se
nakon

6 sata

(J1-3




Stupanj kuhanja Plo¢a za kuhanje

iskljucuje se

nakon
4-7 5 sata
8-9 4 sata
10-14 1,5 sat

5.3 Stupanj kuhanja

Postavljanje ili promjena stupnja
kuhanja:

Dodirnite upravljacku traku na
odgovaraju¢em stupnju kuhanja ili
pomicite prst po upravljackoj traci dok ne
dosegnete ispravan stupanj kuhanja.

"—=T1 3/ )8 10 1P

5.4 SenseBoil®

Funkcija automatski prilagodava
temperaturu vode kako ne bi kipjela
nakon §to dosegne tocku klju¢anja.

@

Ako na zoni za kuhanje koju
zelite koristiti ima zaostale

topline([:]/E]/E]),

emitira se zvucni signal, a
funkcija se ne pokrece.

1. Dodimite O za uklju€ivanje ploce za
kuhanje.
2. Za ukljugivanje funkcije dodirnite 1.

Bljeskajuéa \«J se pojavljuje za zone za
kuhanje na kojima trenutno mozete
koristiti funkciju.

3. Dodirnite kontrolnu traku bilo koje
dostupne zone na kojoj zZelite
pokrenuti funkciju (izmedu postavki
za toplinu 1-14).

Funkcija se pokrece.

Ako ne odaberete zonu za kuhanje

unutar 5 sekundi, funkcija se ne aktivira.

HRVATSKI 11

Kad se funkcija pokrene,
indikatori iznad simbola 1%
se uklju€uju jedan za drugim
dok voda ne dosegne tocku
kljuanja.

®

Kad funkcija detektira tocku klju¢anja,
plo¢a za kuhanje emitira zvucni signal, a
razina topline se automatski mijenja na
8.

@ Ako se sve zone za kuhanje
trenutno koriste ili na svima
ima zaostale topline, ploCa
za kuhanje emitira zvuéni
signal, indikatori iznad 1¢%¢
bljeskaju, a funkcija se ne
pokrece.

Za deaktiviranje funkcije dodirnite 1%t
(funkcija se deaktivira, a postavka za
toplinu se spusta na 0) ili dodirnite
kontrolnu traku i ruéno podesite postavku
za toplinu.

@ Funkcija Pauza i podizanje
lonca deaktiviraju funkciju
SenseBoil®.

5.5 Koristenje zona kuhanja

Posude stavite izravno na sredinu
odabrane zone. Indukcijske zone
kuhanja prilagodavaju se veli¢ini dna
posuda.

5.6 Automatsko zagrijavanje

Aktivirajte tu funkcije kako biste u kraéem
vremenu postigli Zeljeni stupanj kuhanja.
Ako je uklju¢ena, na pocetku zona radi
na najviSem stupnju kuhanja, a zatim
nastavlja raditi na zeljenom stupnju
kuhanja.

Za aktivaciju te funkcije zona
kuhanja mora biti hladna.
Za aktiviranje funkcije zone kuhanja:

dodirnite P (7] se ukljuéuje). Odmah
dodirnite Zeljeni stupanj kuhanja. Nakon

3 sekunde @ se ukljucuje.

Za iskljucivanje funkcije: promijenite
stupanj kuhanja.
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5.7 PowerBoost

Ta funkcija indukcijskim poljima kuhanja
stavlja na raspolaganje viSe snage. Tu
funkciju moze se ukljuciti za indukcijska
poljakuhanja samo za ograni¢eno
vrijeme. Nakon toga, indukcijsko polje
kuhanja automatski se prebacuje na
najviSi stupanj zagrijavanja.

Pogledajte poglavlje
"Tehnicki podaci”.

Za aktiviranje funkcije za polje
kuhanja: dodirnite P. se ukljuCuje.

Za iskljucivanje funkcije: promijenite
stupanj kuhanja.

5.8 Tajmer

Tajmer za odbrojavanje

Mozete koristiti tu funkciju kako biste
postavili koliko dugo ¢e zona kuhanja
raditi za jedno kuhanje.

Prvo postavite stupanj kuhanja za zonu
kuhanja, zatim postavite funkciju.

Za odabir zone kuhanja: dodirnite @)
viSe puta, sve dok se ne ukljuci indikator
odgovarajuée zone kuhanja.

Za ukljuéivanje funkcije: dodirnite +
tajmera za postavljanje vremena (00 - 99
minuta). Kada indikator zone kuhanja
pocne sporo bljeskati, vrijeme se
odbrojava.

Za pregled preostalog vremena: zonu

kuhanja postavite pomocu @ Indikator
zone kuhanja pocinje brzo bljeskati. Na
zaslonu se prikazuje preostalo vrijeme.

Promjena vremena: zonu kuhanja
postavite pomocu . Dodirmnite + ili—.
Za iskljucivanje funkcije: zonu kuhanja

odaberite pomocu Q) i dodirnite —.
Preostalo vrijeme odbrojava do 00.
Indikator zone kuhanja se iskljucuje.

@

Kad odbrojavanje zavrsi,
¢uje se zvucni signal i
bljeska 00. Zona kuhanja se
iskljuGuje.

Za isklju€ivanje zvuka: dodirnite .

CountUp Timer (Tajmer za
odbrojavanje)

Ovu funkciju mozete koristiti za nadzor
trajanja rada zone kuhanja.

Za odabir zone kuhanja: dodirnite 9
viSe puta, sve dok se ne ukljuci indikator
odgovaraju¢e zone kuhanja.

Za ukljucivanje funkcije: dodirnite =

tajmera. uP se ukljuéuje. Kad indikator
polja kuhanja po¢ne sporo bljeskati,
vrijeme se odbrojava. Na zaslonu se

. . . ! IP .
naizmjence prikazuje U i proteklo
vrijeme (u minutama).

Kako biste vidjeli koliko dugo zona
kuhanja radi: zonu kuhanja postavite

pomocu €. Indikator zone kuhanja
pocinje brzo bljeskati. Zaslon pokazuje
koliko dugo zona radi.

Za iskljucivanje funkcije: zonu kuhanja

odaberite pomocu Oi dodirnite + ili—.
Indikator zone kuhanja se iskljucuje.

Minutni podsjetnik

Tu funkciju mozete Koristiti kao Minutni
podsjetnik kad je plo¢a za kuhanje
ukljuena i zone kuhanja ne rade. Zaslon

stupnja kuhanja prikazuje (@)

Za ukljuéivanje funkcije: dodirnite .

Dodirnite + ili = na tajmeru kako biste
postavili vrijeme. Kad odbrojavanje
zavrsi, ¢uje se zvucni signal i 00 bljeska.

Za isklju€ivanje zvuka: dodirnite O.

Ta funkcija nema utjecaja na
rad zona kuhanja.

5.9 Pauza

Ta funkcija postavlja sve aktivhe zone
kuhanja na najnizi stupanj kuhanja.

Nakon aktivacije funkcije svi ostali
simboli na upravljackoj plo¢i su
zakljucani.

Funkcija ne zaustavlja funkcije tajmera.

Za ukljucivanje funkcije dodirnite Il

Ukljuci se @.Postavka za grijanje smaniji
sena 1.



Za deaktivaciju funkcije dodirnite || .
Postavi se prethodno postavljena
postavka za grijanje.

5.10 Blokiranje

Mozete zaklju€ati upravljacku plocu
tijekom rada polja kuhanja. To sprjeCava
nehotinu promjenu stupnja kuhanja.

Najprije podesite stupanj kuhanja.

Za ukljucivanje funkcije: dodirnite EI
(Use uklju€uje u trajanju od 4
sekunde.Tajmer ostaje ukljucen.

Za iskljucivanje funkcije: dodirnite El
Prethodna postavka se ukljuCuje.

Kada iskljucite plo¢u za
kuhanije, iskljuciti ¢ete i ovu
funkciju.

5.11 Uredaj za zastitu djece

Ova funkcija sprje¢ava nehoti¢no
uklju€ivanje plo¢e za kuhanje.

Za ukljugéivanje funkcije: ukljucite ploCu
za kuhanje pomocu ®. Ne postavljajte
stupanj kuhanja. Dodirnite EI u trajanju
od 4 sekunde. ltJ se ukljuCuje. Iskljucite
plo¢u za kuhanje pomocu ®.

Za iskljucivanje funkcije: ukljucite plocu
za kuhanje pomocu CD Ne postavljajte
stupanj kuhanja. Dodirnite EI u trajanju
od 4 sekunde. 4] se ukljuCuje. Iskljucite
plo¢u za kuhanje pomocu @

Za premoscenje funkcije samo za
jedno kuhanje: ukljucite plocu za
kuhanje pomocu ®.Dse ukljuéuje.
Dodirnite & u trajanju od 4 sekunde.
Postavite stupanj kuhanja u sljedecih
10 sekundi. Mozete rukovati plocom za
kuhanje. Kad iskljucite plou za kuhanje

pomoéu ® funkcija ponovno radi.

HRVATSKI 13

5.12 OffSound Control
(Uklju€ivanje i isklju€ivanje
zvukova)

Iskljugite plogu. Dodirnite © u trajanju od
3 sekunde. Zaslon se ukljucuje i

isklju¢uje. Dodirnite (8} na 3 sekunde.

Ukljuguje se B3 ili &, Dodirnite

tajmera za odabir izmedu sljedeceg:
. - zvukovi su iskljuceni

. - zvukovi su ukljuceni
Za potvrdu odabira pricekajte dok se
plo¢a za kuhanje automatski iskljuci.

Kada je funkcija postavljena na &4 zvuk
se oglasava samo kada:

dodirnete ®

Minutni podsjetnik se iskljuuje
Tajmer za odbrojavanje se iskljuCuje
stavite nesto na upravljacku plocu.

5.13 Ogranicenje snage

Plo¢a za kuhanje originalno je
postavljena na najviSu moguéu razinu
snage.

Za smanjenje ili poveéanje razine
shage:
1. lIskljucite plocu.

2. Dodirnite ® u trajanju od 3 sekunde.
Zaslon se ukljucuje i iskljucuje.

3. Dodimite (8 na 3 sekunde. Ukljuéuje
se B9 jii &,
4. Dodimite . Ukljuéuje se P 72.

5. Dodirnite =/ + tajmera za
postavljanje razine snage.
Razine snage

Pogledajte poglavlje "Tehnicki podaci".

« P72—7200W
+ P15—1500 W
+ P20 —2000W
« P25—2500W
+ P30—3000W
« P35—3500W
+ P40 —4000 W
+ P45 —4500W
+ P50—5000W

P 60 — 6000 W
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OPREZ!

Provjerite odgovara li
odabrana snaga instalaciji
osiguraCa u domacinstvu.

UPOZORENJE!

Ako odaberete jednu od
najnizih razina snage,
funkcija SenseBoil® mozda
nece raditi. Pogledajte
tablicu u nastavku.

A

V- funkcija radi, X- funkcija ne radi.

Razine Zona kuhanja
S Pred Straz Straz Predn
T w e o

iz v v vV
Pl X X X X
e X X X X
P ze X X X v
P30 X v v
P X VvV Vv V
= v v vV
Pas Vv vV vV Y
P50 v v vV
P60 Vv VvV VvV V

* Funkcija se ukljucuje kad ukupna
elektrina snaga polja kuhanja
priklju¢enih na jednu fazu prijede
3600 W.

* Funkcija smanjuje snagu ostalih zona
kuhanja povezanih na istu fazu.

* Prikaz stupnja kuhanja smanjene
zone mijenja se izmedu dvije razine.

Funkcija Upravljanje snagom s

funkcijom Ograni¢enje snage

Kada funkciju Ogranic¢enje snage

postavite na 6,0 kW ili manje, snaga

ploce za kuhanje dijeli se izmedu dvije
zone.

Kada funkciju Ograni¢enje snage
postavite na vise od 6,0 kW, snaga
plo¢e za kuhanje dijeli se izmedu dvije
zonekuhanja u paru.

T
'

T
t

PPN

5.14 Funkcija Upravljanje
snagom

* Zone kuhanja grupirane su u skladu s
lokacijom i brojem faza na ploci za
kuhanje. Pogledaijte sliku.

+ Svaka faza ima maksimalno
opterec¢enje od 3600 W.

» Funkcija dijeli snagu izmedu zona
kuhanja povezanih na istu fazu.

5.15 Hob?Hood

To je napredna automatska funkcija koja
povezuije plo¢u za kuhanje s posebnom
kuhinjskom napom. Plo¢a za kuhanje i
kuhinjska napa imaju komunikaciju preko
infracrvenog signala. Brzina ventilatora
automatski se odreduje na temelju
postavljenog nacina rada i temperature
najtoplije posude na ploci za kuhanje.



Ventilatorom mozete i ru¢no upravljati s
ploGe za kuhanje.

@ Za vecinu kuhinjskih napa
daljinski sustav izvorno je
iskljuen. Aktivirajte ga prije
koristenja te funkcije. Za viSe
informacija pogledajte
korisnicki priru¢nik kuhinjske
nape.

Automatska upotreba funkcije

Za automatsku upotrebu funkcije,
postavite automatski nacin rada na H1-
H6. PloCaza kuhanije je prvotno
postavljena na H5.Napa se ukljucuje kad
god plo¢a za kuhanje radi.. Plo¢a za
kuhanje automatski prepoznaje
temperaturu posuda i prilagodava brzinu
ventilatora.

Automatski nacini rada

Au- Vrenje1) Przenj
tomatsk e2
o
svjetlo
Nacin Isklj Isklj Isklj
rada HO
Nacin UKlj Isklj Isklj
rada H1
Nacin UKklj Brzina  Brzina
rada ven- ven-
H2 3) tilatora 1 tilatora 1
Nagcin UKklj Isklj Brzina
rada H3 ven-
tilatora 1
Nacin UKklj Brzina Brzina
rada H4 ven- ven-
tilatora 1 tilatora 1
Nacin UKklj Brzina  Brzina
rada H5 ven- ven-

tilatora 1 tilatora 2
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Au- Vrenje1) Przenj
tomatsk e2)
o
svjetlo
Nacin UKIj Brzina  Brzina
rada H6 ven- ven-

tilatora 2 tilatora 3

1) Ploga za kuhanje detektira proces vrenja
i aktivira brzinu ventilatora u skladu s au-
tomatskim nacinom rada.

2) ploga za kuhanje detektira proces
przenja i aktivira brzinu ventilatora u skladu
s automatskim nacinom rada.

3) Ovaj nacin rada aktivira ventilator i
svjetlo i ne ovisi o temperaturi.

Promjena automatskog nacina rada
1. Iskljuci uredaj.

2. Dodirnite ® u trajanju od 3 sekunde.
Zaslon se ukljucuje i iskljucuje.

Dodirnite B u trajanju od 3 sekunde.

Dodirnite @) nekoliko puta dok se ne
ukljugi (),

5. Dodirnite + tajmera za odabir
automatskog nacina rada.

@ Za upravljanje kuhinjskom
napom izravno na
upravljackoj ploci iskljucite
automatski nacin rada
funkcije.

@ Kad zavrsite kuhanje i
iskljucite kuhinjsku napu,

ventilator kuhinjske nape
radi jo§ odredeno vrijeme.
Nakon tog vremena sustav
automatski iskljuCuje
ventilator i sprjeCava
nehoti¢no ukljucivanje
ventilatora sljedecih 30
sekundi.

» oo

Ruéno upravljanje brzinom ventilatora
Funkcijom takoder mozete upravljati

rucno. Za ruc¢no upravljanje dodirnite =
dok je plo¢a za kuhanje uklju¢ena. To
iskljucuje automatski rad funkcije i
omogucuje vam ruénu promjenu brzine

ventilatora. Kad pritisnete = podizete
brzinu ventilatora za jedan. Kad
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ukljucite plo€u za kuhanje. Da biste to
napravili, postavite automatski nacin
rada H1-H6.

dosegnete intenzivnu razinu i ponovno
pritisnete = postavit ¢ete brzinu

ventilatora na 0, Sto iskljuCuje ventilator
kuhinjske nape. Za ponovno pokretanje

ventilatora s brzinom 1, dodirnite =

Za aktiviranje automatskog
rada funkcije, iskljucite pa
ponovno ukljucite plocu za
kuhanije.

Ukljuéivanje svjetla
Plo¢u za kuhanje mozete postaviti tako
da automatski ukljuci svjetlo kad god

6. SAVJETI

UPOZORENJE!
Pogledajte poglavlja sa
sigurnosnim uputama.

6.1 Posude

@ Kod indukcijskih zona
kuhanja snazna
elektromagnetska zona vrlo
brzo proizvodi toplinu u
posudu.

@ Indukcijska polja kuhanja
koristite s prikladnim
posudem za kuhanje.

Materijal posuda

+ prikladni: lijevano zeljezo, celik,
emajlirani ¢elik, nehrdajuci Celik,
viSeslojno dno (kojeg je proizvodacé
oznacio kao odgovarajuce).

» neprikladni: aluminij, bakar, mjed,
staklo, keramika, porculan.

Posude je prikladno za indukcijsku

plo¢u za kuhanje ako:

» voda vrlo brzo zakuha na zoni
postavljenoj na najvisi stupanj
kuhanja.

+ dno posude privla¢i magnet.

@ Svjetlo na kuhinjskoj napi
isklju€uje se 2 minute nakon
isklju€ivanja ploce za
kuhanje.

@ Dno posuda za kuhanje
treba biti Sto je moguce
deblje i ravnije.
Osigurajte da su dna posuda
Cista i suha prije stavljanja
na povrsinu ploce za
kuhanje.

Dimenzije posuda

Indukcijska polja kuhanja prilagodavaju
se veli¢ini dna posuda.

Ucinkovitost zone kuhanja je povezana s
promjerom posuda. Posude manjeg
promjera dobiva samo dio snage koju
stvara zona kuhanja.

Pogledajte: "Tehnicki
podaci”.

6.2 Buka tijekom rada
Ako Cujete:

» zvuk pucketanja: posude je izradeno
od razli¢itih materijala (struktura
"sendvica").

« zvuk zvizdanja: koristite zonu kuhanja
s visokim razinama elektricne snage,
a posude je izradeno od razli¢itih
materijala (struktura "sendvi¢a").

* brujanje: koristite visoku razinu
elektri¢ne snage.

« Skljocanje: napajanje se ukljucuje.

« pistanje, zujanje: radi ventilator.

Zvukovi su uobicajena pojava i ne

ukazuju na nikakav kvar.



6.3 Savjeti SenseBoil®

Funkcija najbolje radi za prokuhavanje
vode i kuhanje krumpira.

Ne radi sa posudem od
lijevanog Zeljeza i posudem
protiv prianjanja, npr.
posude s keramickim
premazom. Za postizanje
najboljih rezultata kod
kuhanja krumpira preporu¢a
se emajlirano celi¢no
posude.

Provijerite je li lonac koji ste odabrali
prikladan SenseBoil® pracenjem prve
sesije kuhanja.

Za ucinkovito koriStenje SenseBoil®
slijedite donje savjete:

* Napunite lonac izmedu polovine i tri
Getvrtine hladnom vodom iz slavine,
ostavljajuci praznim 4 cm od ruba
lonca. Nemoijte koristiti manje od 1 i
viSe od 5 litara vode. Pazite da je
ukupna tezina vode (odnosno vode i
krumpira) izmedu 1i 5 kg.

* Ako zelite kuhati krumpire, pazite da
su potpuno prekriveni vodom, ali ne
zaboravite ostaviti barem Cetvrtinu
lonca praznom.

« Kako biste postigli najbolje rezultate,
koristiti cijele, neoljustene krumpire
srednje veli¢ine.
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* lzbjegavajte stvaranje vanjskih
vibracija (npr. od koriStenja blendera
ili mobitela u blizini uredaja) dok
funkcija radi.

» Ako Zelite koristiti sol, dodajte je
nakon $to voda zakuha.

* Funkcija mozda neée ispravno raditi
za Cajnike za vodu i lonce za
espresso.

6.4 Oko Timer (Eko tajmer)

Radi ustede energije, grija¢ polja kuhanja
iskljucuje se prije oglaSavanja tajmera za
odbrojavanje. Razlika u vremenu rada
ovisi 0 postavljenom stupnju topline i
vremenu kuhanja.

6.5 Primjeri primjena kuhanja

Odnos izmedu stupnja kuhanja i
potro$nje energije zone kuhanja nije
linearan. Kada povecate stupanj
kuhanja, to povecanje nije
proporcionalno povecanju potrosnje
energije. To znaci da zona kuhanja sa
srednjim stupnjem kuhanja tro$i manje
od polovice svoje shage.

Podaci u tablici navedeni su
samo kao smijernice.

Stupanj Koristite za: Vrijem Savijeti
kuhanja e (min)
| -1 Odrzavanje kuhane hrane po po-  Posude poklopite poklop-

toplom. trebi cem.

1-3 Holandski umak, topljenje 5-25 Povremeno promijeSajte.
maslaca, ¢okolade, zelatine

1-3 Zgusnjavanje: mekani omleti, 10-40 Kuhati poklopljeno.
przena jaja.

3-5 Kuhanije rize i jela na bazi 25-50 Dodajte najmanje dvostruko
mlijeka, zagrijavanje gotovih vise vode nego rize, jela na
jela. mlijeku promijeSajte na

polovici trajanja postupka.

5-7 Povrée kuhano na pari, riba, 20-45 Dodati nekoliko Zlica tekuci-

meso.

ne.
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Stupanj Koristite za: Vrijem Savjeti

kuhanja e (min)

7-9 Krumpir kuhan na pari. 20 - 60 Koristite maks. Y4 | vode za

750 g krumpira.

7-9 Kuhanije vecih koli¢ina namir- 60 - Do 3 | tekucine plus sastojci.
nica, variva i juha. 150

9-12 Lagano przenje: sitno izreza- po po- Preokrenuti kada prode pola
nih sastojaka u umaku, trebi vremena.

teleceg Cordon-blue, kotleta,
sjeckanog mesa omotanog
tijestom, kobasica, jetre;
zguSnjavanje umaka; przenje
jaja, palacinki, ustipaka

12-13 Jako przenje, popecci od 5-15  Preokrenuti kada prode pola
krumpira, odresci od buta, vremena.
odresci.

14 Kipu¢a voda, kuhanje tjestenine, przenje mesa (gulas, pecenje u lon-

cu), przenje krumpirica u dubokom ulju.

P Klju€anje velikih koli¢ina vode. PowerBoost je aktiviran.

6.6 Savijeti i preporuke za
Hob*Hood

Kad koristite plocu za kuhanje s
funkcijom:

» Zaéstitite ploCu kuhinjske nape od
izravnog suncevog svjetla.

* Ne usmijeravajte halogeno svjetlo na
plo¢u kuhinjske nape.

* Ne prekrivajte upravljacku plo¢u ploce
za kuhanje.

* Ne prekidajte signal izmedu ploce za
kuhanje i nape (na primjer rukom,
ru€icom posuda ili visokom posudom).

Vidi sliku.
Slika kuhinjske nape sluzi samo kao
primjer. @ Drugi daljinski upravljani
uredaji mogu blokirati signal.

Za vrijeme koriStenja
funkcija na ploci za kuhanje
ne koristite nikakve daljinski
upravljane uredaje.

Nape Stednjaka s funkcijom Hob?*Hood

Za puni raspon napa Stednjaka koje rade
s ovom funkcijom pogledajte nasu web
stranicu za potrosace. Electrolux nape



Stednjaka koje rade s tom funkcijom
moraju imati oznaku =.

7. CISCENJE | ODRZAVANJE

UPOZORENJE!
Pogledajte poglavlja sa
sigurnosnim uputama.

7.1 Opce informacije

Plo¢u za kuhanje o istite nakon svake
uporabe.

Posude koje koristite za kuhanje
uvijek mora imati Cisto dno.
Ogrebotine ili tamne mrlje na povrsini
ploce za kuhanje ne utjecu na njen
rad.

Koristite posebno sredstvo za
CiSc¢enje prikladno za povrsine ploce
za kuhanje.

Koristite poseban strugac¢ za staklo.

7.2 Ciséenje ploce za kuhanje

Odmabh uklonite: otopljenu plastiku,
plasti¢nu foliju, Secer i hranu sa

8. RIESAVANJE PROBLEMA

UPOZORENJE!
Pogledajte poglavlja sa
sigurnosnim uputama.

8.1 Rjesavanje problema...
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Secerom jer u protivnom necistoce
mogu uzrokovati ostecenja ploce za
kuhanje. Pripazite da izbjegnete
opekotine. Koristite posebni strugac
na staklenoj povrsini pod ostrim
kutom i o8tricu pomicite po povrSini.
Skinite nakon Sto se ploc¢a za
kuhanje dovoljno ohladi: mrlje od
kamenca i vode, mrlje od masnoce,
sjajne mrlje na metalnim dijelovima.
Ocistite plo€u za kuhanje vlaznom
krpom i neabrazivnim deterdzentom.
Nakon €iS¢enja plo¢u za kuhanje
obriSite mekom krpom.

Uklonite sjajnu diskoloraciju
metala: Za CiSéenje staklenih
povrsina krpom koristite otopinu vode
i octa.

Problem

Moguci uzrok

rijeSenje

Ne mozete ukljuciti plocu ili
rukovati njome.

prikljucena.

Ploc¢a za kuhanje nije
priklju¢ena na mrezno
napajanje ili nije pravilno

Provijerite je li plo¢a za
kuhanje ispravno
priklju¢ena na mrezno
napajanje. Pogledajte
shemu spajanja.

Osigurac je pregorio.

Provijerite da li je osigurac
uzrok kvara. Ako osiguraé
stalno pregara, obratite se
kvalificiranom elektriaru.

Niste u roku od 10 sekundi
postavili stupanj kuhanja.

Ponovno ukljuéite plo¢u za
kuhanje i u roku 10 sekun-
di odredite stupanj
kuhanja.
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Problem

Moguci uzrok

rjeSenje

Dodirnuli ste istovremeno 2
ili viSe polja senzora.

Dodirnite samo jedno polje
senzora.

Pauza radi.

Pogledajte poglavlje
"Svakodnevna uporaba”.

Na upravljackoj plo¢i ima
vode ili masnih mrlja.

Ocistite upravljacku plocu.

Oglasava se zvucni signal i
ploc¢a za kuhanje se
iskljucuje.

Kada je ploc¢a iskljuéena
oglasava se zvucni signal.

Prekrili ste jedno ili vise
polja senzora.

Uklonite predmet s polja
senzora.

Ploc¢a za kuhanje se
iskljucuje.

Necim ste prekrili polje se-
nzora O©.

Uklonite predmet s polja
senzora.

Ne uklju€uje se prikaz
preostale topline.

Zona nije vruca jer je radila
samo kratko vrijeme, ili je
senzor u kvaru.

Ako je polje radilo dovoljno
dugo i trebalo bi biti vruce,

obratite se ovlaStenom ser-
visu.

Hob?Hood ne radi.

Prekrili ste upravljacku
plocu.

Uklonite predmet s
upravljacke ploce.

Koristite vrlo visoku posu-
du koja blokira signal.

Koristite manju posudu,
promijenite zonu kuhanja ili
ru¢no upravljajte plocom
za kuhanje.

Automatsko zagrijavanje
ne radi.

Polje je vruce.

Ostavite polje da se do-
voljno ohladi.

Postavili ste najvisi stupanj
kuhanja.

Najvisi stupanj kuhanja
posjeduje istu snagu kao i
funkcija.

Stupanj kuhanja se mijenja
izmedu dvije razine.

Upravljanje snagom radi.

Pogledajte poglavlje
"Svakodnevna uporaba".

Polja senzora se
zagrijavaju.

Posude je preveliko ili ste
ga stavili preblizu kon-
trolama.

Ako je mogucée, veliko po-
sude stavite na straznje
zone.

Nema zvuka kada dodirne-
te polja senzora na ploci.

Zvucni signali su iskljuceni.

Ukljucivanje zvucnih sig-
nala. Pogledajte poglavlje
"Svakodnevna uporaba".

Ukljuéuje se .

Uredaj za zastitu djece ili
radi Blokiranje.

Pogledajte poglavlje
"Svakodnevna uporaba".

Ukljuéuje se .

Na polju nema posuda.

Stavite posude na polje
kuhanja.
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Problem

Moguci uzrok

rjeSenje

Posude nije odgovarajuce.

Koristite prikladno posude.
Pogledajte poglavlje
~Savjeti i preporuke".

Promjer dna posuda
premali je za polje.

Koristite posude ispravnog
promjera. Pogledajte:
"Tehnicki podaci".

i) naizmjeni¢no se

pojavljuju.

Snaga je preniska zbog
neprikladnog posuda za
kuhanije ili praznog lonca.

Koristite odgovarajuéu vr-
stu posuda za kuhanje.
Pogledajte ,Savjete i
trikove“ i ,Tehnicke pod-
atke".

Nemojte aktivirati nijednu
zonu ako je na njoj prazan
lonac.

i L<J naizmjeni¢no se

pojavljuju.

Lonac je prazan ili sadrzi
neku drugu tekucinu osim
vode, npr. ulje.

Izbjegavaijte Koristiti
funkciju s teku¢inom koja
nije voda.

i L2J naizmjeni¢no se

pojavljuju.

PreviSe je ili premalo vode
u posudu.

Kuhali ste neku drugu hra-
nu, ne samo vodu i krumpi-
re. Tocka klju¢anja se
pomakla u vremenu i
funkcija SenseBoil® nije
mogla pravilno raditi.

Pogledajte poglavlje
~Savjeti i preporuke”. S
funkcijom SenseBoil®
kuhaijte isklju¢ivo vodu i
krumpire.

Cujete pistanje, gornji in-
dikatori 15 bljeskaiju, a
funkcija SenseBoil® se ne
pokrece.

Nijedna zona za kuhanje
nije spremna za koristenje
s funkcijom SenseBoil®.
Na zonama za kuhanje
koje zelite koristiti ili su i
dalje u uporabi ima jo$
zaostale topline.

Zavrsite s prethodnom
aktivnoSéu kuhanja i oda-
berite slobodnu zonu za
kuhanje bez zaostale
topline.

i broj su prikazani

Doslo je do pogreske na
ploci.

Iskljucite i nakon 30 sekun-
di ponovno ukljucite plocu

za kuhanje. Ako se
opet pojavi, iskljucite plocu
za kuhanje iz elektri¢nog
napajanja. Nakon 30
sekundi, ponovno
prikljucite plocu za
kuhanje. Ako i dalje dolazi
do kvara, kontaktirajte
ovlasteni servisni centar.
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Problem Moguci uzrok rjeSenje
Mozete Cuti konstantni Elektri¢ni prikljucak nije Iskopcajte ploCu za
"bip" zvuk. ispravan. kuhanije iz napajanja. Ob-

ratite se kvalificiranom
elektri¢aru kako bi
provjerio instalaciju.

8.2 Ako ne mozete nadi povrsine) i poruku pogreske koja se
rjeéenje... prikazuje. Budite sigL_Jrni Qa ste ploc':ovn)

za rukovanje rukovali na ispravan nacin.
Ako sami ne mozete pronaci rieSenje Ako niste, rad servisera ili dobavlja¢a
problema, obratite se dobavljacu ili nece biti besplatan, ¢ak ni za vrijeme
ovlastenom servisnom centru. Dajte im jamstvenog roka. Upute o sluzbi za
podatke s natpisne plocCice. Takoder kupce i jamstvenim uvjetima nalaze se u
navedite troznamenkastu slovnu $ifru za u jamstvenoj knijizici.

staklokeramiku (nalazi se u uglu staklene

9. TEHNICKI PODACI

9.1 Natpisna plocica

Model EIS62443 PNC 949 596 859 00

Vrsta 61 B4A 00 AD 220-240V /400 V 2N 50 - 60 Hz
Indukcija 7.2 kW Proizvedeno u Njemackoj

Ser.br. ...ocoiiiene 7.2 kW

ELECTROLUX c € ﬂ

9.2 Specifikacije zona kuhanja

Zona kuhanja Nazivna sna- PowerBoost PowerBoost Promjer posu-

ga (maks. [W] maksimalno da [mm]

stupanj trajanje [min]

kuhanja) [W]
Prednja lijeva 2300 3700 10 180 - 210
Straznja lijeva 1800 2800 10 145 - 180
Prednja desna 1400 2500 4 125 - 145
Straznja desna 1800 2800 10 145 - 180
Snaga zona kuhanja moze se malo Radi Sto optimanijih rezultata kuhanja,
razlikovati od podataka u tablici. Mijenja koristite posude koje nije vece od
se ovisno o materijalu i dimenzijama promjera navedenog u tablici.

posuda.
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10. ENERGETSKA UCINKOVITOST
10.1 Informacije o proizvodu u skladu s EU 66/2014

Identifikacija modela

EIS62443

Vrsta ploCe za kuhanje

Ugradbena plo¢a

za kuhanje

Broj zona kuhanja 4
Tehnologija zagrijavanja Indukcija
Promjer kruznih zona Prednja lijeva 21,0 cm
kuhanja (9) Straznja lijeva 18,0 cm

Prednja desna 14,5 cm

Straznja desna 18,0 cm
Potros$nja energije po zo- Prednja lijeva 178,4 Wh/kg
ni kuhanja (EC electric Straznja lijeva 174,4 Wh/kg
cooking) Prednja desna 183,2 Whl/kg

Straznja desna 184,9 Wh/kg
Potrosnja energije ploce 180,2 Wh/kg

za kuhanje (EC electric
hob)

EN 60350-2 - Ku¢ni elektri¢ni uredaji za
kuhanje - 2. dio: Plo¢e za kuhanje -
metode mjerenja ucinkovitosti

10.2 Usteda energije

Ako slijedite savjete navedene ispod,
mozete ustedjeti energiju tijekom
svakodnevnog kuhanja.

» Kad zagrijavate vodu, koristite samo
koli¢inu koju trebate.

11. BRIGA ZA OKOLIS

Reciklirajte materijale sa simbolom L’.\‘)
Ambalazu za recikliranje odlozite u
prikladne spremnike. Pomozite u zastiti
okolis$a i ljudskog zdravlja, kao i u
recikliranju otpada od elektri¢nih i
elektronickih uredaja. Uredaje oznacene

» Ako je moguce, posude poklopite
poklopcem.

» Prije uklju¢enja zone kuhanja, stavite
posude na nju.

* Manje posude stavite na manje zone
kuhanja.

* Posude stavite izravno na sredinu
zone kuhanja.

» Koristite preostalu toplinu za
odrzavanje hrane toplom ili za
topljenje.

simbolom E ne bacajte zajedno s kué¢nim
otpadom. Proizvod odnesite na lokalno
reciklazno mjesto ili kontaktirajte
nadleznu sluzbu.
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M MUCTTMMO HA BAC

XBana Bam wrto cte kynunu Electrolux ypehaj. Ogabpanu cte nponssoa koju ca
cobom Hocu BULLE AeleHunja npodecnoHarnHor UckycTea n MHoeaumja. 'eHunjanaH
1 MoAepaH, ausajHupaH je umajyhu y suay sac. lNpema Tome, cBaku nyT Kaga ra
KopucTuTe MmoxeTte 6utu curypHun ga hete gobutu oanvyHe pesynrare.

Ho6po gownu y Electrolux.

MoceTuTe Haw Be6 cajT Ha agpecu:

O6e3beauTte caBeTe y Be3u ca kopullherem, Gpoluype, pellera 3a
@ npobneme, nHdopmaLyje 0 cepeucUpatby:
www.electrolux.com/webselfservice
g PeructpyjTte cBoj npoussog paau 6orbe ycnyre:
a/ www.registerelectrolux.com

Kynute nogaTtHu npubop, NOTpOLIHE MaTepujane n opurMHanHe pesepeHe
% nenose 3a cBoj ypehaj:

www.electrolux.com/shop

BEPUT'A O KOPUCHUKY N CEPBUNCUPAHE

Mpenopy4yjeMo Bam Aa KOpUCTUTE OpUrMHanHe pe3epBHe JeroBe.

Mpunukom obpahana cepBuCcHOj cnyxbun, NnposepuTe Aa Ny nocepyjete cnegehe
nogatke: Mogen, 6poj npoussoga (PNC), cepujcku 6poj.

WHdpopmauuje ce mory Hahm Ha NnoYnum ca TEXHUYKMM KapakTepucTukama.

Ynosopeme/onpes - ynytcTea o 6e36egHocTu
® onwre MHopmaLmje n caBetn
NHpopmaLuju o 3aTuT XMBOTHE CpeanHe

3aapxaHo npaBo n3MeHa.

1. A BESBEJHOCHE NH®OPMALINJE

Mpe I/IHCTaJ'IaLI,I/Ije n Kopuwhena ypehaja, naxmb-nso
npoynTajTe NPUNoXeHo ynyTcTeo. lNponssohay Hvue
04roBopaH 3a 6urno Kakee noBpe/e Unu wTeTe Koje cy
pes3ynTtaT HeucnpaBHe UHCTanauuje nnu ynotpeode.
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YyBajTe ynyTcTBO 3a ynoTpedy Ha 6e3beaHom u
npucTynayHomMm mecTy 3a 6yayhe kopuwheme.

1.1 be3beaHoCT Aeue n oceTbuBMX ocoba

- OBaj ypehaj mory ga kopucte geua ctapuja oq 8
roguHa n ocobe ca cMateHUM (OU3UYKUM, YYITHUM
NN MeHTanHMM cnocobHocTuma, kao ocobe Kojuma
HeJoCTajy MCKYCTBO U 3HaHE, YKOSTMKO UM ce
06e3bean Hag3op Uy UM ce Aajy ynytcrTea y Besu ca
ynotpebom ypehaja Ha 6e3befaH HauYMH N YKONUKO
cxBaTajy moryhe onacHoCTu.

- [euy y3pacta og 3 oo 8 rogmHa n ocobe ca Beoma
BeOMa LUMPOKUM U CAOXEHUM MHBaANMANTETOM Tpeba
yOarbUTn YKONMKO HUCY No4 HENPEKNOHUM HaA30pOM.

- Oeuy mnahy oa 3 rognHe Tpeba yaarbuTn yKONMKO
HWUCY NoA HENPEKUOHUM HaA30pOM.

- Hemojte na gossonute geuu ga ce urpajy ypehajem.

- OpxuTte cBy ambanaxy garoe oA geue v ognaxure je
Ha ogrosapajyhu Ha4uH.

- lMoctapajte ce ga geua un kyhHK BLYOGUMLUKM He Byay
6nn3y ypehaja gok ypehaj pagn unm ce pacxnahyje.
[ocTynHn genoswu cy Bpenu.

- Axo oBaj anapaT uma ypehaj 3a 6e3begHocT geue,
nctn 6u Tpebano ga 6yge akTMBMpaH.

- [eua He cmejy oa obaBrbajy umwhere n KOPUCHUYKO
oapxaBane ypehaja 6e3 Hagsopa.

1.2 OnwTte mepe 6e3beagHOCTH

- YINO3OPEHSE: Ypehaj n veerosmn JoCTynHM OenoBun
Mory OuTn Bpenu Tokom kopuwhewa. Tpeba dutn
NaXkrbmB Kako 6u ce nsberno goampmBame rpejHnx
enemMmeHara.

- Ypehajem HeMojTe ynpaBrbaT noMmohy crnosbaluter
Tajmepa unu 3acebHor cuctema garbMHCKor
ynpaBbatba.



26

www.electrolux.com

YMNO3OPEHE: OnacHo je octaBrbaTh XpaHy Ha
rpejHOj NNo4YM aa ce NpXm Ha MacTu unu yiLy 6es
Haa3opa, jep MoXe Johu 0o noxapa.

HUKALA He nokylwaBajTe ga noxap yracute Bogom,
Beh Hajnpe uckbyumTte ypenaj a 3atnum npekpujte
nnamMmeH, HNp. noknonuem nnu hebetom.

OIMPES: MNpouec kKyBaka Mopa Aa ce Hagrneaa.
KpaTkoTpajaH npouec KyBawa Mopa Aa ce Haarneaa
HenpeKknaHo.

YMNO3OPEHE: OnacHocT oa noxapa: Hemojte
oanaratu npegmeTe Ha NOBpPLUMHE 3a KyBake.
[MpeomeTe og meTana, NoNyT HOXEBA, BUIbYLLIKK,
Kallmka u noknonaua, He Tpeba cTaBrbaT Ha rpejHy
NMOBPLUWNHY jep MOry noctaTu Bpesu.

HemojTe KopucTuTn napoyvmncrad 3a yiwhemne
ypehaja.

HakoH kopuwhera, UCKIbydnTe NIioYy 3a KyBakwe
noMoNy KOMaHAe 1 HEMOjTe Ce y3aaTu y LEeTEKTOp 3a
nocyay.

YKONWKO CTaKneHo KepaMmmnyka noBpLUnHa / cTakneHa
NOBpLUMHA HanykHe, Uckibyunte ypehaj n nsgagure
kabn 3a Hanajake 13 3ugHe yTuyHuue. Y cnyyajy ga
je ypehaj npukiby4eH Ha MpeXxy ANPEKTHO NPEKO
pa3BogHE KyTuje, naBagute ocurypay ga omucre
NCKIbyumnn ypehaj n3 Hanajarwa Y oba cnyyaja,
obpaTtuTe ce oBnawheHOM CEPBUCHOM LEHTPY.
Ykonuko je kabn owteheH, Mmopa ra 3aMeHUTH
npoussohay, oBnawheHn cepsunc, NNu nuua CInyHUX
kBanudmkalmja, kako 6u ce nsberna onacHocr.
YMNO3OPEHE: Kopuctnute camo LWITUTHUKE 3a NoYy
3a KyBah-€ Au3ajHupaHe of cTpaHe npoussohaya
ypehaja 3a KyBake Unun OHe KOojy Cy of CTpaHe
npounssohaya ypehaja y ynytcTBuma 3a ynotpeoby
HaBedeHW Kao MOrogHU Unu WTUTHUKE 3a Nfody 3a
KyBaH-€ KOju Cy MHKOpNopupaHu y ypehajy.
Kopuwhene Heogrosapajyhux WTUTHUKA 3a NoYy 3a
KyBar-€ MOXe M3asBaTu Hecpehe.
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2. BESBEHOCHA YTMYTCTBA

2.1 NHcTanunpare 2.2 MNpukrbyymBambe cTpyje

é YNO3O0OPEHE!
Camo kBanudukoBaHa
ocoba Moxe fa MHcTanupa
oBaj ypehaj.

é YNO3OPEHE!
Pwv3avk o nospege wunu
owrTehewa ypehaja.

e YKroHuTe KoMnneTHy ambanaxy.

* HemojTe ga nHctanupare unu
Kopuctute owTeheH ypehaj.

« [pupgpxaBajTe ce ynyTcTasa 3a
MOHTMpakE Koje cTe Jobunu y3
ypehaj.

* HeonxopgHo je npugpxaeatu ce
MUHMManHOr pacTojaka o4 Apyrux
ypehaja n KyxmkCckmux enemeHaTta.

* YBeKk BOAWTE payvyHa NpuUInkom
nomepara ypehaja 3ato Wwro je
Texak. YBeK KopUCTuTe 3allTUTHE
pyKkaBuLie 1 3aTBopeHy obyhy.

« 3anTtujTe nceyeHe nNoBpLUMHE
3anTMBHMM MaTepujanom ga oucrte
cnpeyunu ga Bnara gosege Ao
HabpeknuHa.

* 3awTntuTe Aoky cTpaHy ypehaja og
nape v Bnare.

* Hewmojte moHTMpaTh ypehaj nopea
Bpata unu ucnog nposopa. Osum ce
cnpeyasa Aa Bpeno nocyhe 3a
KyBak-e nagHe ca ypehaja kaga ce
OoTBOpE Bpara unun nposop.

« Cgaku ypehaj uma BeHTMnatope 3a
xnahewe Ha gHy.

* Ako je ypehaj noctaBrbeH n3Hag
duoke:

— HeMmojTe Aa cTaBfbaTe CUTHe
npegmeTe UnNu nanup Koju ce
Moxe yByhu, jep oHn mory aa
oLiTeTe BeHTUNaTope 3a

xnahewe nunu aa noksape cuctem

3a xnahnetme.
— [OpxwuTe pasgarbvHy of HajMawe

2 um nsmehy gowser gena ypehaja
1 OenoBa Koju ce 4vyBajy y dmoum.

* YKIoHuTe cBe pa3gesnHe Tabne
MHCTanMpaHe yHyTap KyXuMHsCKor
enemeHTa ucnog ypehaja.

YNO30OPEHE!
Pu3snk og noxapa u cTpyjHor

ynapa.

Caa npukrbyumBata cTpyje Tpeba ga
obaBu kBannduKoBaH enekTpuyap.
Ypehaj mopa ga 6yae y3emrbeH.

Mpe n3Bohera 6uNo kakaBmx pagosa
Ha ypehajy, kabn 3a Hanajake
ob6aBe3Ho n3BagmTe U3 3udHe
yTUYHMLE.

YBepuTe ce oa cy napameTpu Ha
NAOYNLN Ca TEXHNYKUM
KapakTepucTukama KomnaTnounHm ca
oprosapajyhum napameTtpuma
efleKTpPUYHe Mpexe 3a Hanajame.
Mposepute ga nu je ypehaj npaBunHo
WHcTanupat. Jlowe npuyBplheH nnm
Heopgrosapajyhu kabn unu ytukad
(ako ra uma) moxxe Npoy3pokoBaTh
nperpeBakbe enekTpuyHor
NpUKIbYYKa.

KopucTtute ogrosapajyhun enektpuyHu
kabn 3a Hanajame.

He possonute aa ce enekTpuyHmn
kabn 3anetrea.

MpoBepute ga nu je MHCTanMpaHa
3alTuTa og CTpyjHOr yaapa.
Ynotpebute kabn ca ctesarbkom ca
pacTtepeheteM Ha ByYy.

Kapa ypehaj npukrbyyyjete Ha
06NWXKHY 3UAHY YTUYHWLY BOAUTE
padyHa aa kabn 3a Hanajake unu
yTuKad (ako ra uma) He gohy y goaunp
ca Bpenum genosumva ypehaja unm
Bpenum nocyhem.

Hemojte na kopuctute agantepe ca
BUMLLE YTUYHULIA U NPOAYXHE KabrnoBse.
MpoBepute Aa HUCTE OWITETUM
yTMKad 3a Hanajake (ako ra uma) u
kabn 3a Hanajawe. ObpaTuTte ce
Hawem oBnawheHoM CEpBUCHOM
LEHTPY UNnu enexkTpuyapy pagu
3ameHe owTeheHor kabna 3a
Hanajare.

3awTuta o yaapa Aenosa nog,
HarmoHOM 1 M30MOBaHWX Aenosa Mopa
[a ce NpUYBPCTY Tako a He MOXe Aa
ce ykrnoHu 6e3 anata.

MpuvkrbyuuTe rnaeBHun Kabn 3a
Hanajare Ha 3UHy YTUYHULY TeK Ha
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Kpajy nHctanauuje. Bognte padyHa
a NocToju NPUCTYN MPEXHOM
yTUKavy HaKoH MHCTanauuje.

* AKo je 3ugHa yTuuHuua nabasa,
HEMOjTe fa NPUKIbyYyjeTe MpEeXHU
yTUKau.

* He Byyute kabn 3a Hanajakwe kako
oucte nckreyunnu ypehaj. Kabn
UCKIby4unTe Tako WTo hete nssyhu
yTUKay 13 yTuyHuLe.

» Kopuctute camo ucnpasHe pactaBHe
npekngaye: 3alTUTHe npekmgaye,
ocurypade (ocurypade ca HasojemM
Tpeba CKMHYTK ca Hocaua),
ayTomaTcke 3alTUTHe npekugade un
KOHTaKTOpe.

* Y eneKkTpMYHOj MHCTanauuju mopa
nocTojaTh pacTaBHU NpekugaY Koju
Bam omoryhaBa Aa UCKIbyuuTe CBe
(base Hanajawa ypehaja. LvpuHa
KOHTaKTHOr OTBOpa Ha pacTaBHOM
npekngady Mopa M3HOCUTU HajMmare
3 mm.

2.3 Ynotpeba

C YNO3OPEE!
[MocToju pusmk og nospeae,
OoneKkoTnHa u CTpyjHOr
yoapa.

* YKNOHWTEe CBO NakoBawe, HanenHuue
1 3aWTUTHY donujy (ako je uma) npe
npeor kopuwhema.

* Ypehaj je camo 3a kyhHy ynoTpeoy.

* HewmojTte na menare crneumdukauujy
oBor ypehaja.

+ [loBeguTte payvyHa Aa oTBOpU 3a
BEHTUNaUMjy HUCY 3anyLueHun.

* He octaBrsajte ypehaj 6e3 Hagsopa
TOKOM paja.

+ [logecuTe 30HY 3a KyBame Ha
L,MCKIbYYEHO" HaKOH cBake ynoTpebe.

* He ocnamajTe ce Ha geTekTop 3a
nocyay.

* Hemojte cTtaBrbaTtu npubop 3a jeno
WM NOKMoMnue LWepnu Ha 30He 3a
KyBane. OHM MOry noctaTtu Bpenu.

* Hemojte pykoBaTtu ypehajem kaga cy
BaM MOKpE pyKe WUnu Kaja je oH'y
KOHTaKTy ca BOAOM.

* Hewmojte kopuctutn ypehaj kao pagHy
MOBPLUWHY MK NPOCTOpP 3a
opnarare.

» Ao je nosplumHa ypefhaja Hanykna,
OoAMax ra UCKIby4uTe us augHe

yTuyHuue. To cnpeyvaBa CTpyjHM
yAap.

KopucHuum ca nejcmejkepom mopajy
[a oApxaBajy pacTojake 04 HajMare
30 um o MHAYKLMOHMX 30Ha 3a
KyBake kaga ypehaj paaw.

Kapa ctaBute xpaHy y Bpyhe yroe,
MOXe fAa NnpcHe.

YNO3O0OPEHE!
Pu3avk oa noxapa u
ekcnnosuje

MacTu n yroe kaga ce 3arpejy mory
Aa ocnoboge 3anarbmsa ncnapesa.
[pxuTe nnameHoBe wunu 3arpejaHe
npegmeTe garbe o4 MacTu U yrba
Kaga KyBaTe ca tMMa.

Vcnapera koja ocnobahajy Beoma
Bpena yrba Mory ga nsasoBy
CMOHTaHO caropesame.
YnotpebrbeHo yrbe, koje Moxe Aa
capv ocTaTke XpaHe, MoXxe
n3assaTtu noxap npu HUXoj
TemnepaTypu 3a pas3nuky oA yrba koje
Ce KOpWCTU MO NpBU NyT.

3anar-vBe martepwje unu npegmeTe
HaTomMrbHE 3anarbMBUMM MaTepujama
HeMojTe CTaBrbaT yHyTap n nopesg
ypehaja nnu Ha wera.

YNO3OPEHE!
MocToju pusuk og
owTehena ypehaja.

HemojTte ctaBrbatu Bpyhe nocyhe 3a
KyBam€ Ha KOMaHAHy Tabny.

He ctaBrbajTe Bpeo noknonaw, Turawa
Ha CTaKneHy NOBPLUUHY NioYye 3a
KyBaHe.

HemojTe 003BONMTU Aa TEYHOCT y
nocyfy 3a KyBake NpoBpu A0 Kpaja.
Ma3sute ga npegmeTn unu nocyhe 3a
KyBak€e He nagHy Ha ypehaj. Moxe ce
OLUTETUTM NOBPLUUHA MIOYE.

HewmojTe ykrbyumBaTy 30He 3a KyBare
YKOMUKO je nocyhe npasHo unu ra
Hema.

He cTaBrbajTe anymuHujymcky donujy
Ha ypehaj.

Mocyhe 3a kyBake HanpaBbEHO Of
nvBeHor reoxha, nMeeHor
anyMmuHujyma unum ca owteheHnm
OOHMM NOBpLUMHaMa MOXe Aa
Hanpaeu orpeboTuHe Ha cTakny/
cTaknokepamuuu. YBek nogurHmte



oBe npegmMeTe Kaga Tpeba ga nx
nomepare no MOBPLUMHU 3a KyBaH-e.

« OgBaj ypehaj je HamereH camo 3a
KyBame. HemojTe ra Kopuctutm y
Apyre cBpxe, Ha npumep 3a
3arpeBatrbe NpocTopuje.

2.4 Hera v ynwheme

* PeposHo unctute ypehaj aa bucre
cnpeynnu nponagake NoBPLUNHCKOT
maTepujana.

« [pe uuwhena geaktusupajte ypehaj
1 NycTuTe Aa ce oxnagu.

» OpgojTe kabn 3a Hanajake ypehaja
Ofi eNeKTPUYHOT Hanajaka npe
noyeTka npoueca ogpxxaBarba.

* HemojTe ga kopucTuTe Mnas Boge
unu napy 3a yiwhewe ypehaja.

*  Ypehaj uictute BNaxHom, MEKOM
Kpnom. Y Ty CBpXy KOpUCTUTE CaMo
HeyTpanHe getepleHTe. Hemojte aa
KopucTuTe 6uno kakee abpasvBHe
npou3sofe, abpasuBHe jacTyunhe 3a
ynwhekre, pacTBapaye unv metanHe
npegmere.

3. MIHCTAJITAUNJA

YNO30OPEHKE!
Mornepajte nornaerba o
6e3begHoCTWN.

3.1 lNpe nHcTanupawa

Mpe Hero WTo MHCTanMpare nnoyy 3a
KyBatbe, 3anvLinTe Aoke MHdopmaumje

ca plocice sa tehni¢kim karakteristikama.

Mnounua ca TEXHUYKUM
KapakTepucTMKaMa Hanasu ce Ha [oH0j
CTpaHu MrioYe 3a KyBatse.

Cepujcku 6p0j ......cevvvveeee.

3.2 YrpagHe nrnoye 3a KyBawbe

YrpagHe nnoye 3a KyBahe JO3BOSLEHO
je KopuCTUTK camo nocne yrpagmwe y
oarosapajyhe KyxvkCcke enemeHTe 3a
yrpagwy v pagHe nospLUnHe Koje cy Yy
cKnagy ca ctaHgapavma.

3.3 Kabn 3a noBesuBame

« [lnouya 3a KyBane ce ucnopyuyje ca
CMojHUM Kabnom 3a Hanajake.
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2.5 Cepsuc

» 3a nonpasmake ypehaja nososute
oBnawheHn cepBUCHN LieHTap.

» Kopuctute camo opuruHanHe
pe3epBHe fenose.

2.6 Opgnarame

YNO30OPEHE!
Pu3aunk og nospene vnu
rywesa.

* O6paTuTe ce OMNTUHCKAM OpraHMma
Aa bucte casHanu Kkako Aa npaBuITHO
oanoxurte ypefaj Ha oTnag.

*  WckrbyunTe yTukad kabna 3a
Hanajare ypehaja n3 mpexHe
yTUYHULE.

*  WceuuTte MpexHn enekTpuyHmM kabn
Ha MecTy Koje je 6nu3y ypehaja n
oanoxuTe ra.

» 3ameHnuTe owTeheHn enekTpuyHn
kabn camo ca kabnom n3 pes3epBHUX
Aenosa. O6paTtute ce cBoM
nokanHom oenawheHoM cepBUCHOM

LeHTpY.

é YNO30OPEHE!
CBa npukrbyumBama cTpyje

Mopa Aa obasu
KBanunKoBaH enekTpuyap.

é ONPE3
HemoTte Oywntn HUTK

nemuTun Kkpajese xuue. OBo
je cTporo 3abpaneHo!

é OMNPE3
He npukrbyyyjTe kabn koju

Hema 3aBpLUHM HacTaBak
kabna.

OBodra3HoO noBe3nBawe

1. CKuHUTe 3aBpLUHM HacTaBak kabna
ca LpHe 1 6paoH xuue.

2. YKNoHWTe usonaumjy ca 3aBpLUHUX
HacTaBaka Ha OpaoH v LpHOM Kabny.
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3. TlocTaBuTe HOBW 3aBpPLUHN HacTaBak MonpeyHn npecek kabna
oa 1,5 mm? Ha cBakoMm Kpajy kabna.
(noTpebaH nocebaH anar).

230V~ 400V 2~N
SR I —

— — I
p—— ——

L2

JeaHodpasHo noBe3uBamwe - 230 V~  [1Bocha3Ho noBe3uBawe - 400V 2 ~ N

D 3eneHa - xyta 3eneHa - xyTa (@)
N [MnaBa n nnaea [MnaBa 1 nnaea N
LipHa n 6paoH LipHa L1

BpaoH L2

3.4 MoHTupane

1

'. ' min.
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4. OMNNC MNMPON3BOIA

4.1 llema noBpLUMHE 3a KyBake

4.2 lNpernen komaHaHe Tabne

CPICKMU

MHAOyKUMOHa 30Ha 3a KyBake
KomaHngHa Tabna

JeTtarbHe nHdopmaumje o
BEnMYnHama 3oHa 3a
KyBar-e noTpaxure y
nornaesby ,, T €XHWUYKN
nogaym®.
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YnoTtpebuTte ceH3opcka norba ga bucte pykosanu ypehajem. Qucnneju, uHgmkaTopm un
3BYYHU curHanu ynyhyjy Ha To Koje cy (yHKLMje akTUBHE.

CeH- ®PyHKumja KomeHTap
30p
O) YKIbYYEHO/ Cnyxu 3a aKTUBMParE N AeakTUBMPaHe
NCKIbYYEHO nfoye 3a KyBam-E.
KoHTponHa 6paBa / Ype- Cnyxu 3a 3akibydaBar-e€/0TKIby4aBahe
haj 3a 6e3begHoCT Aeue KoMaHOHe Tabne.
b1y SenseBoil® Cnyxu 3a akTUBMpamE 1 AeaKkTuBMpare
dyHKUmje .
MHaukaTopu usHag cumbona npukasyjy
HanpepoBamwe yHKUMje.
Il Maysa Cnyxu 3a aKTUBMpPak-e U AeakTUBMpaHe

dyHKUMje .

Ouncnnej Tonnote

CJ'Iy)KVI 4a Nnpukaxke cTteneH TonnoTe.
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CeH- ®PyHKumja KomeHTap
30p
a - MHavkatopu Tajmepa 3a  Cnyxe Aa nNpukaxy 30He 3a Koje CTe noa-
30He 3a KyBahe ecunv Bpeme.
- Hvcnnej Tajmepa Cnyxu Aa npukaxe BpeMeHa y MUHYTU-
Ma.
'8 = Hob?Hood Cnyxwu 3a akTUBMpamE 1 AeaKTUBMpare
PYYHOT pexuma yHKumje .
9] D - Cnyxu 3a n36op 30He 3a KyBaH€.
=+ - Cnyxu 3a npoayxasare unu ckpahvea-
_ e BpeMeHa.
P PowerBoost Cnyxu 3a aKkTuBmpame yHkuuje.
- KomaHngHa Tpaka Cnyxu 3a nogeLuaBare CTeneHa Tonno-

Te.

4.3 [lucnneju cteneHa Tonnote

Oucnnej Onuc
30Ha 3a KyBaH€ je feaKkTuBMpaHa.

-]

30Ha 3a KyBaH-€ je aKTuBHa.

()

[Maysa pagw.

SenseBoil® pagu.

)

®yHKUWMja 3a ayTOMaTCKO 3arpeBam-e pagu.

PowerBoost paau.

+ undpa MocToju kBap.

G / ) / O OptiHeat Control (TpocTeneHn nHaMkaTop NpeocTane TonnoTe):
HacTaBak KyBatba / ofpXaBate TonnoTe / npeocTana Tonnora.

KoHTponHa 6paBa /Ypehaj 3a 6e3begHocT aeue page.

MorpeLuHo unm npemarno nocyhe 3a KyBakbe UMn Ha 30HM 3a Ky-
Batbe HemMa nocyha 3a kyBatse.

AyTOMaTCKO UCKIbyYMBaHe paau.




4.4 OptiHeat Control
(TpocTeneHn nHamkaTop
npeocTarne TonnoTe)

5. CBAKOOHEBHA YTOTPEBA

é YNO3O0OPEHE!
E] / E] / C] MocTojn pusmnk

Of} ONeKoTMHa o4 npeocrane
Tonnote. NHgnkaTopun
npukasyjy HMBO npeocTane
TOMNoTe 30Ha 3a KyBame
KOje TPEHYTHO KopucTtuTte.
MHavkatopmn mory aa ce
ynarne v 3a cycefjHe 30He 3a
KyBaH€ YaK U aKo UX He
KopucTuTe.

YNO30OPEHE!
Mornepajte nornaerba o
6e3begHoCTHN.

5.1 AKTnBnpame u
AeakTuBMpame

HoavpHute ® y Tpajawby oA 1 cekyHae
Aa bucte akTuBMpanu unm
AeakTMBUpanu nro4y 3a KyBake.

5.2 AyTOMaTCKO NCKIbyuYMBaH-e

OBa hyHKLMja ayTOMaTCKN UCKIbyuyje
nnouvy y cnegehum cny4yajeBuma:

CBe 30He 3a KyBate cy
JeaKTuBUpaHe.

Hucte nopgecunu cteneH TonnoTe
HaKOH LUTO CTe aKT!BMUpanu nnovy 3a
KyBaHe.

Mpocynu cTe unu CTaBUnK HELITO Ha
KOMaHAHy Tabny 1 octaBunu ra gyxe
oa 10 cekyHau (nnex, kpny, uTa.).
Ornawaga ce 3ByYHM CUrHan v nnova
3a KyBake ce AeakTuBupa. YKIoHuTe
npegmeT Unm OYNCTUTE KOMaHOHY
Tabny.

AKO nnoya 3a KyBame nocraHe
npetonna (Ha npumep, kaga u3
Leprne ncnapu cea TeyHocT). MNycTtute
Aa ce 30Ha 3a KyBahe Oxnaau npe
Hero LUTO MOHOBO KOPUCTMTE MoYy 3a
KyBaH€.
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MHayKumoHe 30He 3a KyBahe Npoussoge
TONMOTY HEOMXOAHY 3a NPoLEeC KyBarba
OVPEKTHO Ha AHy nocyha 3a kyBame.
Craknokepamuka ce 3arpeBa TOMnoToM
nocyha.

* Ako kopucTuTe norpeLuHo nocyhe.

Cwumbon I ce ykrby4yje 1 30Ha 3a
KyBar-e Ce ayTOMaTCK1 JeaKTuBupa
nocrne 2 MuUHyTa.

» Axo nocrne ogpeheHor BpemeHa He
UCKIbYUMTE HEKY OfI 30Ha 3a KyBare
UNMn ako He NPOMeHUTEe NoAeLleH
cTeneH TonnoTe. HakoH nssecHor

BpemMeHa (Jee yKIbyuyje u nnova 3a
KyBah€e ce AeaKTuBupa.
OpHoc n3melly cteneHa Tonsiote U
BpeMeHa HaKOH Kor ce nino4a 3a
KyBake fleaKTUBUpa:

MopelwaBawe Mnouva 3a KyBawe

cTeneHa TonsioTe ce geakTMBUpa
HaKOH

E], 1-3 6 catn

4-7 5 catn

8-9 4 caTta

10-14 1,5 catn

5.3 NopewaBawe Tonnorte

Cnyxw 3a nofellaBame Unm NnpoMeHy
cTeneHa Tonnore:

[loampHuTe KOMaHaHy Tpaky Ha
UCTMPaBHOM CTEMeHy TOMnoTe Unu
nomepajTe NpCT Ay KOHTPOITHE Tpake
CB€ 0K He JOCTUTHETE UCTNpaBaH CTeneH
TonnoTe.
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5.4 SenseBoil®

OBa byHKUMja ayTOMaTCKN NogeLuasa
TemnepaTypy BoAe Tako Aa He Npekunu
Kaf CTUrHe [0 Tauke Krbyyaha.

AKO Ha 30HM KOjy XenuTe aa
KOpUCTUTE joLL YBEK MMa

npeocTtane TonnoTe ( C] /

E] / E] ), EMUTYje Ce 3BYYHM
curHan un yHkumja ce He
aKkTusupa.

1. [JoouvpHute (D na bucrte akTuBmpanm
nsoyy 3a KyBah-e€.

2. [opupHute 1%} na éucte
aKTuBMpanun oBy yHKLMjy.

Tpenhyhu WJ ce nojaBrbyje 3a 30He 3a

KyBaH-€ Ha KojuMa TPEHYTHO MOXeTe Aa

KopucTUTE OyHKUMjY.

3. [HooupHuTte kOMaHaHY Tpaky 6uno
Koje o4 AOCTYMHMX 30Ha 3a KyBaHe
Ha KOjoj XenuTte aa crapTyjeTe

dyHKUMjy (M3mehy cTeneHa TonnoTe
4)

DyHKUMja ce aKkTmBmpa.

Ako y poky of 5 cekyHau He nsabepete
HWjeHy 30HY 3a KyBake, PyHKUMja ce He
aKkTuBmpa.

@ Yum ce pyHKUMja akTMBMPa,
nHaMKaTopu nsHag cumbona
1s°F ce nane, jegaH 3a
OpyriM, cBe oK Boaa He
OOCTUrHE Tauky Kiby4darba.

Kapa dyHKumja geTekTyje Tadky
Krby4datsa, Mrnoya 3a KyBamwe eMutyje
3BYYHW CUrHan 1 CTeneH TonmnoTe ce
ayTomaTtckm npebauyje Ha 8.

@ AKO Cy CBe 30He 3a KyBate
Beh y ynotpebu nnu Ha

HEKOj 0 HbUX nma

npeocrane TonnoTe, nno4a

3a KyBatbe eMuTyje KpaTku

3BYYHM CUrHan, UHAMKaTopu

n3Hap 18°F Tpenepe un

dyHKUMja ce He akTmBuMpa.
3a geaktuBuparse yHKUMje NPUTUCHNUTE
8% (pyHKLMja ce AeakTUBMPa U CTeneH
Tonnote npenasu Ha 0) unn goanpHUTe
KOMaHAHy Tpaky v py4yHo nogecure
cTeneH Tonnore.

@ dyHkyuja Maysa n
noausate nocyne
neakTneBupajy pyHKumjy
SenseBoil®.

5.5 Kopuwhere 30Ha 3a
KyBaH-€e

CraBuTe nocyhe 3a KyBake y cpeanHy
nszabpaHe 3o0He. MIHOyKLUMOHE 30HE 3a
KyBam-€e ce ayToMmaTcku npunarofasajy
OumeHsunjama gHa nocyha 3a KyBame.

5.6 dyHKLMja 3a ayTOMAaTCKO
3arpeBamne

AKTUBMpAjTE 0BY (PYHKLMjy Aa Bucte
NOCTUrMN HEONXOAaH CTeneH TonnoTte y
kpahem BpemeHy. Kaga je ykrbyyeHa,
30Ha y noyeTKy pagu Ha Behem cteneHy
TonnoTe @ 3aTVM HacTaBrba Aa paau Ha
XerbeHOM CTeneHy TonnoTe.

[a bucre aktnsmpanm
dyHKLMjy 30Ha 3a KyBare
Mopa 6yt xnagHa.

[a 6ucrte akTuBupanu dyHKUMjy 3a
30HY 3a KyBake: JOMPpHUTE P (ﬂ ce
ykrbyuyje). Oamax 4oANPHUTE XerbeHn
cTeneH Tonnote. HakoH Tpu cekyHae (A)
ce yKIbyuyje.

[a 6ucTte peakTuBupanu dyHKuUMjy:
NpoMeHUTe CTeneH Tonnote.

5.7 PowerBoost

dyHKumja 06e30ehyje goaaTHO Hanajake
3a MHAYKUMOHE 30He 3a KyBakbe.
dyHKUMja MOXXe OUTK akTUBUpPaHa 3a



WHAYKUMOHY 30HY 3a KyBah€e Camo Ha
orpaHudeHu nepuopg BpemeHa. Nocne
0BOr BPEMEHa, MHAYKLMOHA 30Ha 3a
KyBam€e ce ayTomaTcku Bpaha Ha
HajBULIM CTeneH TonsnoTe.

Mornepajte ogerbak
» TEXHUYKM nogaum®.

[a 6ucTe akTuBupanu pyHKUmjy 3a

30HY 3a KyBake: JOOANPpHUTE P . ce
nanu.

Ha 6ucTte peakTuBupanu cyHKumjy:
NpoOMeHUTe CTeneH TonsnoTe.

5.8 Tajmep

Tajmep 3a oab6pojaBate BpemeHa
MoxeTe aa kopuctute oy yHKUUjy Aa
BucTe Nogecunmn KomMKo Qyro 3oHa 3a
KyBatbe Tpeba Aa paam 3a nojeanHayHo
KyBame.

Hajnpe nogecute cteneH Tonnote 3a
30HY 3a KyBak-€ a 3aTUM nogecuTe
yHKUMjY.

[a 6ucTte nogecunu 30Hy 3a
KyBake.00oNpHUTE @ BULLIE MyTa CBe
OOK Ce He ynanu MHOuKaTop TpaxeHe
30HE 3a KyBaHb-€.

[a 6ucTte akTuBMpanu PyHKUWjy:

OoanpHuTe + Tajmepa aa bucte
nogecunu speme (00 - 99 muHyTa). Kaga
WHAMKaTOP 30HE 3a KyBake NnovHe aa
Tpenepu, Bpeme nonako noyHe aa
onbpojasa.

[a 6ucTe Bugenum npeocTano Bpeme:

nogecuTe 30Hy 3a KyBake nomohy @
MHavkaTop 30HE 3a KyBakbe Nounke Aa
Tpenepu 6p3o. Aucnnej nokasyje
npeocTarno BpeMe.

[a 6ucTe npomeHUnu Bpeme:
nogecuTte 30Hy 3a KyBake nomohy .
HoavphHuTte + wnn .

Ha 6ucte peaktuBmpanu dyHkumjy:
noaecuTe 30Hy 3a KyBame ca \J 1

fogupHute —. MpeocTarno Bpeme
onbpojasa yHasag o 00. MiHgukaTop
30HE 3a KyBaH-€ Ce raci.
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Kapa ce Bpeme 3aBpLuu,
ornaiiaBa ce 3BYYHMW curHan
n 00 Tpenepwn. 30Ha 3a
KyBah€e Ce AeaKkTuaupa.

@

[a 6ucTte 3aycTaBUnu 3By4HU CUrHanm:
noavpHuTe .

CountUp Timer (Tajmep oa6pojaBa
BpeMe yHanpea)

Ynotpebute oBy hyHKLMjy 3a BpLUEHE
Hag3opa AyxwvHe ynotpebe 30He
KyBarba.

[a 6ucte nogecunu 30Hy 3a

KyBakwe.JOONPHUTE @ BuLLE NyTa cBe
[OOK Ce He ynanu NHOUKaTop TpaxeHe
30HE 3a KyBaH-€.

[a 6ucTte akTuBMpanu dyHKUMjy:
goavpHuTe — Tajmepa. UP ce yKIbyuyje.
Kapa nHaukaTop 30He 3a KyBake noyHe

fa Tpenepu norako Bpeme noyHe aa ce
6poju. Ha gucnnejy ce HaM3MeHN4YHO

npvikasyje uP y onbpojaHo Bpeme (y
MUHYTUMA).

[Oa 6ucTe BUAeNU KONUKO AYro 30Ha
3a KyBate pagm: NnofecuTe 30Hy 3a

KyBame nomohy . Muaukatop 3oHe 3a
KyBak-€ Nnountse aa tpenepu 6p3o.
[uncnnej nokasyje KONMMKo Ayro 3oHa
pagw.

[a 6ucTte geakTuBmMpanu gyHKumjy:
nodecuTte 30Hy 3a KyBahe ca On

AoavpHUTE + unu —. lHgukaTop 30He
3a KyBar€e ce racu.

Tumep Manarep

MoxeTe aa KopucTute oBy OYHKLMjy Kao
Tumep MaHarep kaga je nnova 3a
KyBah€ aKTVBMpaHa 1 30He 3a KyBare
He page. [lucnnej cteneHa TonnoTe

nokasyje .
[a 6ucTte akTuBupanu dyHKUMjy:

OoavpHUTE . DoaunpHute + v —
Tajmepa ga Gucte nogecunu Bpeme.
Kapa Bpeme gohe no kpaja, ornawasa
ce 3BYyYHu curHan n 00 Tpenepu.

[a 6ucTe 3aycTaBUnm 3ByYHU CUrHan:
[oanpHUTE O.
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OBa yHKUMja He yTnYe Ha
paj 30Ha 3a KyBare.

5.9 lNMaysa

dyHKumja npebalyje cBe 30He 3a KyBare
KOje Cy YKIbyYeHe Ha HajHUXKy BpegHOCT
Temneparype.

Kaga je dyHKumja y TOKy, CBM OCTanm
cMMBOnM Ha KoMaHgHUM Tabnama cy
3aKrby4aHu.

OBa byHKUMja He 3aycTaBmba yHKLUjY
Tajmepa.

HoavpHute || Aa bucte akTuBMpanu oBy
pyHKUMjY.

.CTeneH TonmnoTe je cnywTeH Ha 1.
[a bucTte geakTnBupanu oy yHKUUjY,

aoaonpHuTe || . Manun ce npeTxogHu
CTeneH TonnoTe.

5.10 KoHTponHa 6paBa

MoxeTe fa 3akrbyyaTe kKoMaHaHy Tabny
[IOK 30He 3a KyBatbe page. To cnpeyasa
cnyyajHy NpoMeHy MoAELLIEHOT CTemneHa

TonnoTe.

MpBo nogecute cteneH Tonnore.
Ha 6ucte akTuBupanu cdbyHKUMjy:
AoanpHuTe & Jce yKIbydyje 3a
yeTupu cekyHae. Tajmep ocTtaje
YKIbYYeH.

[a 6ucTte geakTnBmnpanu yHkUnjy:
aoavpHute &. MpeTxoaHo nodeLleHn
CTeneH TonnoTe ce yKibyuyje.

@ Kapa peaktmBupaTte nnovy
3a KyBatbe, Takohe
[eakTuBupaTe u oBy

DyHKUMjY.

5.11 Ypehaj 3a 6e36egHocT
aeue

OBa yHKLMja cnpeyaBa Cny4vajHo
Kopuwhere Nnoye 3a KyBame.

Ha 6ucTte akTuBMpanu dyHKUMjy:

aKTMBMpajTe NNoYyy 3a KyBake ca @. He
nogeluasajTe cTeneH TonmnoTe.

3agpxuTe & yeTupm cekyHge. L. ce
nojaeroyje. [leaktnuBmpajte nnoyy ca .
[a 6ucTte geaktuBmnpanu pyHKUmjy:

aKTUBMpajTe NioYy 3a KyBake ca @. He
noJeluaBajTe cteneH TonnoTte. pxute

& yeTnpm cekyHae. W) ce nojaBrbyje.
[eaktnBupajte nnovy ca .

[a 6ucTte geaktuBmupanu yHKUmjy
camo 3a jeaaH nyT: akTUBMPAjTE Nnovy

3a KyBae ca ®.Dece nojaerbyje.

LoavpHute IE'I Ha YeTupu cekyHae. Y
poky oA 10 cekyHAu nogecuTe
Tonnoty. MoxeTe fa kopucTuTe nnodvy
3a kyBare. Kaga aeakTtusupare nnovy

3a KyBaH-e ca ® dyHKLMja NOHOBO paau.

5.12 OffSound Control
(OeaktnBnpane u akTnBmMpame
3BYYHUX CUrHana)

[eakTnBupajTe Nnoyy 3a KyBame.
HoavpHute ® Ha Tpu cekyHae. Oucnnej
ce nojaerbyje U HecTaje. [JoampHute

Ha Tpu cekyHae. lNojasrbyje ce BY nnu

. DoanpHute + Ha Tajmepy ga bucrte
nsabpanu jegHo of crnepeher:

. - 3BYKOBM CY UCKIby4eHU

. - 3BYKOBU CY YKIby4EHU

[a 6ucte noTBpannu n3bop cavekajte
0K Ce nnova 3a KyBare He JeakTisupa
ayToOMaTCKu.

Kapa je dyHKUMja nocTaBbeHa Ha

MOXeTe YyTK 3BYK jeAVHO Kaaa:

* poavpHeTe ®

*  Tumep MaHarep ce uckrby4yje

» Tajmep 3a oabpojaBare BpemeHa ce
NCKIbyYyje

* HewrTo cTaBuTe Ha kKOMaHgHy Tabny.

5.13 OrpaHn4ere cHare

OpuruHanHo, nnoya 3a KyBae je Ha
CBOM HajBuLLEM MOryhem HMBOY cHare.

3a cmamewe unm nosehawe HMBoA
CHare:

1. Wckrbyunte nnovy 3a KyBake.



2. [ogupHute (D Ha 3 cekyHae.
Owucnnej ce ykrbydyje a 3atum
NCKIbyYyje.

3. [HoaupHute EI Ha 3 cekyHzae.
MojaBrbyje ce Y nnn .
Ooanphute @ P 72 ce ykmbyuyje.

5. [oauphute — / + Tajmepa fa
BucTe Nnoaecunn HUBO cHare.
HuBowu cHare

Mornepajte ogervak , TexHNykn nogaum®.

« P72—7200W
+ P15—1500 W
« P20 —2000W
« P25 —2500W
« P30—3000W
« P35—3500W
+ P40 —4000 W
« P45 —4500W
+ P50 —5000W
« P60—6000W
OnPE3

YBepuTe ce fa usabpaxa
cHara ogrosapa
ocurypadmma kyhHe
MHCTanauuje.

é YMNO3OPEHE!

Ako n3abepeTe Hekn of
HajHWKMX HMBOA CHare,
dyHKumja SenseBoil®
MoXaa Hehe paguTu.

Mornepajte Tabeny ncnog.

\/ - byHKUMja pagu, X - (byHKUMja He
paau.

Husoun 30Ha 3a KyBahe

CHare
Mpen 3ag- 3ap- [pen

Ha Ha Ha Ha
Jl1eBO neBO pAec- Jdec-
HO HO

210 180 180 140
MM MM MM MM

P72 v v v

v
P15 X X X X
P20 X X X X
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P 25

P 30

P 35

P 40

P45

P 50

LSS XXX

LSS KS1K (X

LSS 1K (X

P 60

v

v

LR NN N ENENES

v

5.14 ®dyHKuMja YnpaBbare
NOTPOLUHOM

» 30He 3a kyBam€ Cy rpynucaHe npema
nokauwmju n 6pojy dasa y nnoum 3a
KyBare. [ornenajte nnycrpauujy.

» Csaka pasza uma MakcumarsnHo
enekTpuyHo ontepehewe og 3600 W.

»  OyHKUWja pasgeryje cHary namehy
30Ha 3a KyBak-€ NOBE3aHNX Ha UCTY

daszy.

*  ®yHKUWja ce aKTUBMpPa Kaga YKyrnHo
enekTpuyHo ontepehere 30Ha 3a
KyBaH-€ NoBe3aHnx ca nojeguHa4yHoMm
¢asom npemaium 3600 W.

*  DyHKUMja CMambyje cHary apyrux 3oHa
3a KyBat-e MoBe3aHux Ha UcTy gaay.

» [ucnnej cteneHa Tonnote
penyKkoBaHWX 30Ha ce Meka n3meny
ABa HMBOA.

YnpaBrbawe NoTpoLHOM PyHKUMja

ca OrpaHuyere cHare yHKLMjoM

Kapa nogecute dpyHkumjy OrpaHmyense

cHare Ha 6,0 kW unu mame, cHara

nnove 3a KyBake Aenu ce uamehny cenx

30Ha 3a KyBah-€.

~._

|
$

A

>

X

t
A
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Kaga nogecute dpyHkumjy OrpaHuyere
cHare Ha Buwe opg 6,0 kW, cHara nnove
3a KyBake fienu ce n3mehy ase 3oHe 3a
KyBa€e y napy.

T T

t 8
PPN

5.15 Hob?Hood

OBo je HanpeaHa ayToMaTcka yHKUMja
Koja noBea3yje nroyy 3a KyBahe ca
oapefenum acnupatopom. W nnova 3a
KyBaH-€e 1 acnupatop “Majy KOMyHuKaTop
ca nHdpaupBeHnM curHanom. bpavnHa
BEHTMNaTopa ce AeduHuLLe ayToMaTCKu
Ha OCHOBY NnodellaBara pexvma u
Temnepatype Hajtonnujer nocyha Ha
nnoyu 3a KyBawe. BeHTunatop moxete
KOPWUCTUTM ca NNoYe 3a KyBare Py4HO.

@

Kog BehuHe acnupaTtopa je
OarbUHCKN cucTeM
nogpasymeBaHo
JeakTusupaH. AKTMBUpajTe
ra npe Hero LUTO KOpUCTUTE
oBY yHKUMjy. Buiue
WHdopMaLmja noTpaxuTe y
NPUPYYHMKY 3a KOPUCHMKE
acnuparopa.

AyTomartcko kopuwhere pyHKumje
3a ayTomaTtcko kopuwhere dyHKumje
nogecuTe aytoMaTcku pexum Ha H1 —
H6. MNnoya 3a KyBae je NPBOOGUTHO
nogeweHa Ha H5.Acnupatop pearyje
CBakW NyT kafla KOPUCTUTE MIoYy 3a
KyBame. [1noya 3a KyBare ayTomaTcKku
npenosHaje TemnepaTypy nocyha n
nogellasa 6p3vHy BeHTUNaTopa.

AyTOMaTCKU pexumm

AyTo- Krmbyua [pxe-
MaTcko . .1) Hoe2)
ocBeT-
rbewe

Pexum  VUc- Uc- Nc-
HO KIby4YeH KibyYeH KibydeH

o o o

Pexum  Yk- Uc- Mc-
HA1 Jby4YEHO KIby4YeH Kiby4eH

o o
Pexum  Yk- BbpsnHa bBp3nHa
H2 3) TbyY4EHO BEHTU-  BEHTU-
natopa naropa

1 1
Pexvum  Yk- Uc- Bp3unHa
H3 Jby4YEHO KIbyYeH BEHTU-
o natopa

1
Pexum  Yk- BpsnHa Bp3anHa
H4 Jby4eHO BEHTU-  BEHTU-
natopa naropa

1 1
Pexum Y- Bp3anHa bBp3vHa
H5 Jby4EHO BEHTU-  BEHTU-
natopa nartopa

1 2
Pexum  Yk- Bbpanna bBpsuHa
H6 Jby4EHO BEHTU-  BEHTU-
natopa naropa

2 3

1) Nnoua 3a kysarbe geTexTyje npoyec
Krbyuarsa 1 aKTuempa 6panHy BeHTUnaTopa
y CKragy ca ayToOMaTCKUM PEXMMOM.

2) Mnoua 3a KyBate AeTEKTYje NPOLEC Mp-
Xerba 1 akTusupa 6p3auHy BeHTUnaTopa y
CKragy ca ayToMaTCKUM PEeXUMOM.

3) Osaj pexvm akTBMpa BEHTURATOP 1
CBETIIO 1 HE 3aBMCUM Of TeMnepaType.

MpomeHa ayToMaTcKor pexuma
1. [HeaktuBupajte ypeha;.

2. [oaupHute (D Ha 3 ceKkyHae.
Owncnnej ce ykrby4yje a 3atum
UCKIbyuyje.

3. [Hoawuphute EI Ha 3 cekyHge.



4. [opvpHute @ HEKONMUKO nyTa oK ce
He yKibyun .

5. [JoaunpHute + Ha Tajmepy aa 6ucte
n3abpanu ayTomaTCKu PeXuM.

[a 6ucrte kopucTunm
acnupaTop AMPEKTHO U3Hag
nnoye ca acnmpaTopom,
[eaKTUBUpajTe ayToMaTCcku
pexunm yHKumje.

Kaga 3aBpwunTe ca KyBarwem
1 AeakTusmparte nnovy 3a
KyBah€, BEHTUNATOp y
acnupartopy HacTaBrba Aa
pagn ogpeheHo Bpeme.
HakoH Tor BpemeHa, cucrtem
[eakTnBupa BeHTUnaTop
ayTomaTCKM 1 cnpedvasa
Cry4ajHO aKTMBMpame y
HapegHux 30 cekyHawn.

@

Py4Ho nopewaBame 6p3nHe
BeHTUnaropa

OBy yHKUMjy MOXe Aa Aa KopUcTute un
py4Ho. [la 6ucte 10 ypagunu,

aoavpHuTe = Kaga je nnoya 3a KyBakbe
akTuBHa. Ha Taj HauuH ce geakTneupa
ayTomaTtcku pag yHKuuje n Bama ce

6. KOPNCHWN CABETIU

YNO30OPEHE!
Mornepajte nornaerba o
6e3begHoCTHN.

6.1 lNMocyhe 3a KyBake

@

Koa nHAyKumMoHux 3oHa 3a
KyBaH€ jako
€INEKTPOMAarHeTHO noree
BeoMa 6p30 pasBuja
TonnoTy y nocyhy 3a
KyBaHe.

Kopuctute nocyhe koje
oaroeapa MHOYKUMOHUM
30HaMa 3a KyBahe.

@

Martepwmjan nocyfha 3a KyBawe

* UcnpaBHO: NuBeHo reoxhe, Yenuk,
emMajnmpaHu Yenuk, Hephajyhu Yenuk,
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[03BOrbaBa pyyHO Metbatbe 6p3nHe

BeHTUNaTtopa. Kaga nputucHete =
nosehaBaTe 6p3vHy BeHTUNaTopa 3a
jepaH. Kapga pocturHeTe MHTEH3MBaH

HVBO M MOHOBO NPUTUCHETE =,
nogecuhete 6p3nHy BeHTUNartopa Ha 0
yMMme ce AeaKTuBMpa BEHTUNaTop y
acnupartopy. [la 6ucte noHoBo
MOKPEHYNM BEHTUNATOP Ha 6panHu 1,

noavpHute =,

®

[a bucte akTnBupanm
ayTomaTtckn pag yHKumje,
AeaKTuBunpajTe nnoyy 3a
KyBar-€ 1 MOHOBO je
akTusupajTe.

AKTUBUpaHe cBeTNna

Mnoyy 3a KyBake MOXeTe Aa nogecute
[a ayToMaTCK1 akT1BMpPa CBETINO CBaKU
nyT Kaga akTuBMpaTe Nno4y 3a KyBae.
[a 6bucte To ypagunu, noctaBute
ayTomartcku pexum Ha H1 — H6.

®

CBeTno Ha acnuparopy ce
OeakTuBMpa 2 MUHyTa HaKoH
AeakTneupara nro4ye 3a
KyBaH-€e.

nocyhe ca BULIECNOjHUM AHOM (ca
“cnpaBHOM O3HaKOM Mpou3sohava).
* HeucnpaBHO: anymuHujym, 6akap,
MECWHT, CTaKmo, kepamuka,
nopLenaH.
Mocyhe je noroaHo 3a MHAYKLUNOHY
nnovy 3a KyBakb€ aKo:

» Bopa 6p3o npokrbyya Ha 30HM 3a
KyBak€ KOA Koje je TemnepaTypa
nogelleHa Ha Hajjave.

* MarHeT gpxu gHo nocyge.

@

[Ho nocyha 3a kyBawe mopa
Aa 6yae nebeno n wro je
moryhe paBHuje.

Ocurypajte aa cy gowe
MoBpLUMHE Nocyaa YNCTeE U
CyBe Mpe Hero LTOo nX
CTaBUTE Ha NOBPLUUHY
nnove.

OnmeH3unje nocyha 3a KyBame
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MHAyKUMOHe 30He 3a KyBakse ce
ayTomaTcku npunarohaeajy
AvMeHsunjama aHa nocyha 3a KyBame.

EdmkacHOCT 30He 3a KyBahe 3aBuCY Of
npeyHuka nocyha 3a kyBame. [Mocyhe 3a
KyBaH€e Ynjy je NMpeyHnK Marsu of
MWHMUManHOr Npuma camo Ae0 eHepruje
KOjy reHepuiLLe 30Ha 3a KyBae.

Mornepajte ogerbak
» T EXHUYKM nogaum®.

6.2 byka Tokom paga ypehaja
Ako MmoxeTe Aa uvyjere:

+ OyKy Hanuk nyukeTary: nocyhe 3a
KyBahs€ je HanpaBIrbeHO Of,
pasnuunTUX MaTtepujana (ceHasmy
CUCTEM KOHCTpYKLUMje).

*  3BYK HamuK 3BMXOYKY: KOPUCTUTE 30HY
3a KyBa€e Ca BUCOKMM HMBOOM CHare
a nocyhe 3a KyBa€ je HanpaBbEHO
Of, pa3nNMunUTUX MaTepujana (ceHasmy
cuctem uspage).

* Opyjarbe: KOPUCTUTE BUCOK HNBO
CHare.

*  LIKIbOUaHe: Aonasun 4o enekTpuyHor
npekvaata.

* WMWTake, 3yjarbe: pagn BeHTMNaTop.

OBuM 3ByLM Cy HOPMarHM U He yKa3syjy

Ha 6uno KakaB KBap.

6.3 HanomeHe n caBeTn 3a
SenseBoil®

OBy hyHKUMjy je Hajborbe KopnMcTUTK 3a
NnpoKyBaBake BOAE U crpemarbe
Kpomnupa.

@

He pagwn ca nocyhem opf
nueeHor reoxha u ca
nocyfem Koje nva
HenenrbuBe NOBPLUMHE, HMP.
KkepamMmu4ku npemas. 3a
Hajborbe pesyntaTe
NPUIIMKOM KyBaha Kpomnupa
npenopy4yje ce ynotpeba
nocyaa oA emajnmpaHor
yenuka.

MpoBepute ga nu je nocyaa Kojy crte
n3abpanu norogHa 3a SenseBoil® Tako
wTo heTe je Hag3MpaTn NPUIIMKOM NPBOT
KyBatba.

[a 6ucte ecmkacHo kopucTunm
SenseBoil® npugpxasajte ce cnegehux
caBeTa:

+ Cwunajte xnagHy Boay y nocyay Tako
Aa BoAa CTUrHe Ao nona unu 4o Ao
TpU YeTBpPTUHE Nocyae, Tako Aa Ha 4
UM oA usuLe y nocyan Hema Boge. He
Kopuctute mare og 1 unu Buwe og 5
nvTapa Boge. YBepuTe ce Aa ce
YKyMnHa TexuHa Boae (Mnm Boge u
Kpomnupa) kpehe nameny 1-5 kr.

* Ako Xenute ga KyBate Kpomnup,
yBepuTe ce [a je NoTnyHO NpekpuBeH
BOAOM, anv He 3abopaBuTe Aa makap
jeOHy 4eTBPTMHY Mocyae ocTaBuTe
npasHoM.

« [a 6ucte nocturnu Hajéorse
pesynTare, KyBajTe camo uerne,
HeosbyLUTEHE KpOMMMPE CpeaHe
BENUYUHE.

* W3beraBajTe cTBapae Cnorballibnx
BuGpauuja (Hnp. og ynotpebe
OneHagepa vnu ycrneg noctaBrbaka
MobunHor TenedoHa nopep ypehaja)
Kaga oBa yHKUMja paau.

* Ako Xenute Aa KOpUCTuTe co,
[04ajTe je HaKoH LWTO BoAa AOCTUrHE
TauKy Kibyyama.

» OBa hyHKunja moxga Hehe paguTn
NpaBuUITHO Ca YajHuuMMa 3a Boay 1
nocygama 3a ecnpeco kady.

6.4 Oko Timer (EKO Tajmep)

[a 6u ce ywitegena enekTpnyHa
eHeperuja, rpejay 30He 3a KyBake ce
[JeakTvBuMpa npe ornallaBara Tajmepa
3a oabpojaBame BpemeHa. Pasnuka y
BpPEMEHy paja 3aBuUCK of HUBOA
cTerneHa TOMnoTe U Tpajarba KyBaka.

6.5 lNMpumepun npumeHe 3a
KyBah-e

Y3ajamHu ogHOC n3meny ctenexa
TOMSIOTE 30HE 3a KyBahe U NOTPOLLHE
CTpyje Huje nuHeapaH. Kaga nosehate
CTerneH TONnoTe 30He 3a KyBakbe,
NnoTpoLLHa CTpyje ce He noBehasa
nponopumoHanHo. To 3Hayu ga 30Ha 3a
KyBatb€ Ha cpefreM CTEMNEHY TOMmoTe
KOPUCTN Makse O[] MOJIoBMHE CBOje
CHare.
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CMepHULE.
MopewaBa- Kopuctutu 3a: Bpeme CaBetun
He cTeneHa (MuUH)
Tonnorte
|| -1 OppkaBatbe TonnoTe cnpem- no no-  CraBuTe Moknonaw Ha nocy-
TbeHe xpaHe. Tpebu Ay 3a KyBake.
1-3 Coc xonaHges, UCTOMUTH: 5-25 TloBpemeHo npomeLuajTe.
nyTep, Yokonagy, XenaTuH.
1-3 3rywHaBane: NneHacTn 10-40 KyBajTe ca noknonuem Ha
OoMJIIeTH, NPXeHa jaja. NMocyau 3a KyBahse€.
3-5 Kpukare jena ca nupuHyem 25 -50 [opatu HajmMake ABa nyTa
1 MIeKOM, NoArpeBaxe ro- BULLIE TEYHOCTU Of, KO-
TOBUX jena. NMYMHe NUpKHYa, a jena ca
MIIEKOM NpOMeLLaTH Ha no-
NOBVHW KyBaka.
5-7 KyBatbe noBpha, pube, meca 20-45 [opajTe nap CyneHux Kawum-
Ha napu. Ka TEeYHOCTMW.
7-9 KyBatbe kpomnupa Ha napu. 20 -60 Kopuctute makc. ¥ n Boge
Ha 750 r kpomnupa.
7-9 KyBame Benukux konmumHa 60 - Hajsuwe 3 n Te4yHocTn, nnyc
XpaHe, rynawia v cyna. 150 cactojum.
9-12 Mpxere Ha TUXoj BaTpu: no no- OkpeHUTe Kaga UCTEKHE MO-
WHWUNe, NnyweHe Tenehe Tpebu  noBMHa BpeMeHa.
LWHWULe, KOTneTu, dawumpa-
He WHuune, kobacuue, Lure-
puua, 3anpLuka, jaja, na-
NayunHke, KpopHe.
12-13 Mpxewe peHgaHor kpomnn-  5-15  OkpeHuTe Kaga UCTEKHE MO-
pa, kape ofpesaka, ogpesa- NOBWHA BpeMeHa.
Ka Ha jakoj BaTpum.
14 [oBohene BoAe A0 Kiby4aha, KyBake TECTEHUHE, KpUKatbe Meca

(rynaw, Meco y noHLy), Npxewe kpomnupuha y Ay60KOM yrby.

P

[oBohene Benvke KONNMYMHE BoAe A0 Kibyvara. PyHkumja Power-

Boost je akTnBHa.

6.6 HanomeHe n caBeTn 3a

Hob?Hood

Kapa kopucTuTe nnodvy 3a KyBarbe

nomohy dpyHkuuje:

» 3awTnTUTe NNovy acnupatopa og
OVPEKTHE CYHYEBE CBETIIOCTU.

HewmojTe ycmepaBaTtu xanoreHo
CBETNO Yy Nnoyy acnupartopa.
HemojTe aa nokpuBaTe KOMaHAHY
Tabny nnoye 3a KyBah-e.

HemojTe aa npekugarte curHan
n3mehy nnoye 3a KyBawe 1
acnupartopa (HMnp. pykoM, py4koM Ha
nocyam 3a KyBah€e Ui BUCOKOM
nocyaowm). MNornepajte cnuky.



42  www.electrolux.com

AcnupaTop Ha cnuuu npeacTaBiba
camo npumep.

7. HE'A N YNLWLREHE

YNO30OPEHE!
Mornepgajte nornaerba o
6e3begHoCTH.

7.1 OnwTe nHdopmaumje

OuuncTuTe Nnoyy 3a KyBaHe HakoH
cBake ynotpebe.

YBek kopuctute nocyhe ca Yuctom
[0H0M MOBPLUMHOM.

OrpeboTrHe nnu TamMmHe Mprbe Ha
MOBPLUMHM He YyTUYy Ha paj nnoye 3a
KyBare.

KopucTtuTe cneumjanHo cpeacTso 3a
ynwherse NOrogHo 3a NOBPLUUHY
nroye 3a KyBae.

KopucTtute nocebaH ctpyray 3a
CTaKneHy MoBPLUMHY.

7.2 Ynwhere nnoye

YKnoHuTe oaMax: TONrbeHy
nnacTuky, nnactuyHy donujy, wehep

8. PELLABAHSE MNMPOBJIEMA

YMNO3OPEHE!
Mornepajte nornaerea o
6e3begHoCTH.

@ Opyrun ypehaju kojuma ce
[OarbVHCKV ynpaerba mMory ga

©6nokupajy curHan. Hemojte
KOPUCTUTW OarbUHCKN
KOHTponucaHe ypehaje y
Bpeme Kaga kopucTute
yHKUM]Y Ha nnouun 3a
KyBaHe.

Acnupartopu ca dyHkumnjom Hob*Hood

[a 6ucte npoHawwnm Leo acoptTumaH
acnuparopa Koju page ca OBOM
yHKLMjOM, NoceTUTe Haww Beb-cajT 3a
notpowaye. Electrolux acnupatopm koju
page ca oBOM pyHKLMjoM Mopajy Aa

uwvajy cumbon =.

1 XpaHy ca ehepom, jep yKOnmKo He
YKIMOHUTE, NPIbaBLUTUHA MOXeE
npoy3pokoBaTu owTeheke nnove 3a
KyBatbe. Bogute payyHa kako bucre
n3bernu onekotuHe. Kopuctute
nocebaH cTpyray Ha CcTakneHy
NOBPLUMHY MO OLUTPUM YriioM U
nomMepajre OLTPULY MO MNOBPLUNHM.

+ Kapa ce nnoya 3a KyBawe
AOBOJBHO OXNaAu YKNOHUTE:
CBeTNe Kpyrose of KameHua 1 Boae,
ucnpckane MacHohe n npomeHy 6oje
y BUAY cBeTNyuawa meTana.
Ouunctute nNnovy 3a KyBame BIaXHOM
Kpnom u HeabpasnBHUM
AeteplieHToM. HakoH ynwhema,
o6puLIMTE NNOYyY 3a KyBake MEKOM
Kprnom.

* YknoHute npomeHy 60oje y Buay
cBeTnyuakba mMeTana. Kopuctute
pacTBop Bofe ca cuphutom 1
0YMCTUTE MOBPLUMHY CTakna Kprom.
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Mpo6nem

Moryhu y3pok

Peweme

He moxeTe fga ykbyunTe
nnoYy 3a KyBawe HUTK Aa
je kopucture.

[Mnoya 3a KyBare Huje
NPUKIby4YeHa Ha enek-
TPUYHO Hanajawe Unu Huje
NPaBUITHO MPUKIbYYEHA.

[MpoBepute ga nu je nnoya
3a KyBak-€ NpPaBuUHO Npu-
KIby4eHa Ha eNneKTpU4HO
Hanajare. Mornegajte an-
jarpam nosesuBama.

Ocurypad je nperopeo.

MpoBepuTte Aa ocurypay
HWje y3pok oBora. YKOMuKo
ocurypay HempekugHo
nperopesa, obpartute ce
KBanudrkoBaHoOM, OBnalLL-
heHom enekTpuyapy.

AKo He nogecuTe cTeneH
Tonnote y poky og 10 ce-
KyHAM.

[MoHoBO yKIbyunTE NIOYy
3a KyBake 1 nogecute
CTemneH TonnoTe 3a Make
og 10 cekyHam.

WcToBpemeHo cTe aoaup-
Hynu 2 Unun BuLLIE CEH30P-
CKa norba.

HoavpHute camo jeaHo
CEH30PCKO Mosbe.

[Maysa pagu.

Mornepajte opgerak ,Cea-
KogHeBHa ynotpeba“.

Ha komaHgHoj Tabnu no-
CTOje MpJbe 04 BOAE Wiu
MacTu.

O6puLLInTE KOMaHOHY Ta-
ony.

OrnawuaBa ce 3ByYHU CUr-
Han v nrnoYya 3a KyBame ce
AeakTusupa.

OrnalwaBa ce 3BYyYHW CUr-
Han Kaga je nrnoya 3a KyBa-
H€ UCKIbyYeHa.

CTaBunu cTe HeLTOo Npeko
jeqHor nnu ByLe ceH3op-
CKMX Morba.

YKINOHWTE NpeMeT ca CeH-
30pCKOr Mosba.

[nova 3a KyBawe ce geak-
TMBUMpa.

CTaBunu CcTe HeLWTo Ha
CEH30pCKO Nnorbe @

YKNoHUTE NpeaMeT ca CeH-
30pCcKOr norba.

MHaukaTop npeocrtane To-
nnoTe ce He yKibydyje.

30Ha 3a KyBaH-€ Huje 3a-
rpejaHa jep je kopuwheHa
camo Yy KpaTkoMm nepuogy
unu je ceHsop owrteheH.

Ykonuko je 3oHa paguna
[OBOJBLHO Ayro aa byae 3a-
rpejaHa, obpaturte ce
oBnawheHom cepBUCHOM
LeHTpY.

Hob?Hood He pagu.

Mpekpunu cTe komaHaHy
Tabny.

YKNoHWUTE NpeaMeT ca Ko-
MaHaHe Tabne.

YnotpebrbaBate Bpno Bu-
COKy Luepny Koja bnokmpa
curHan.

KopucTute mMatby Luepny,
NPOMEHUTE 30HY 3a KyBa-
H€ UMM PYYHO YrpaBrbajTe
NroYoMm 3a KyBaH€.
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Mpo6nem

Moryhu y3pok

Pewene

dyHKUMja 32 ayTOMaTCKO
3arpeBare He paau.

30Ha je Bpena.

OctaBuTe 30Hy Aa ce [0-
BOIbHO OXIagu.

MogelueH je HajBuLKM cTe-
MeH TonmnoTe.

HajBuwum cteneH Tonnote
je ncte jaunHe Kao n yHK-
uuja.

MopelwaBare cteneHa To-
nnote ce Mewa nsmehy
ABa HMBOA.

YnpaBrbare NoTpoLLH0M
pagu.

[Mornepajte ogervak ,Caa-
KoA4HeBHa ynoTpeba“.

CeH3opcka norba nocrajy
Bpyha.

[Mocyhe 3a kyBame je npe-
BENWKO UMW CTe ra CTaBu-
nn npebnusy komaHgama.

Ykonuko je moryhe, ctaBu-
Te Benuko nocyhe 3a kysa-
€ Ha 3aAHe 30He.

He uyje ce 3Byk kaga go-
AVIpHETe ceH3opcka norba
Ha KOMaHAHoj Tabnu.

3ByLY Cy AeaKTMBMPaHW.

AKTVUBMpPaHE 3BYYHUX CUr-
Hana. MNorneaajte ogerbak
,CBakogHeBHa ynotpeba®“.

[Nanu ce .

Ypehaj 3a 6e3begHocT ae-
ue unu KoHTponHa 6paBsa
pagw.

Mornepajte ogervak ,Cea-
KOoAHEBHa ynotpeba”“.

[Nanu ce .

Hucte ctaBunu nocyhe 3a
KyBaH-€ Ha 30HY.

CraBute nocyhe 3a kyBa-
H€ Ha 30Hy.

Heoprosapajyhe nocyhe
3a KyBaHe.

Ynotpebute ogroeapajyhe
nocyhe 3a kyeawe. Norne-
OajTe ogerbak ,HanomeHe
n caBeTn.

lNpeyHuk gHa nocyha 3a
KyBamh-€ je cyBuLLE Manu 3a
30HY.

Kopuctute nocyhe 3a ky-
Bake ogrosapajyhux gu-
MeH3uja. [MNornenajte one-
Jbak , TEXHUYKM nogaumn®.

HawnameHnyHo ce nojaBrby-

ij@.

CTeneH TonnoTe je npeBu-
e HM3ak 36or Heoroea-
pajyher nocyha 3a kyBae
Wnu npasHe nocyae.

Kopuctute ogrosapajyhe
nocyhe 3a kyBawe. [orne-
OajTe ogerbke ,HanomeHe
1 caBeTn n , TexHn4ku
nogaum®.

He akTuBumpajTe 30Hy ako
je Ha H0j MpasHa nocyaa.

HaunameHnyHo ce nojaBrby-

ij|.

lMocypa je npasHa wunu ca-
OPXW HEKY TEeYHOCT Koja
HuWje BoAaa, HNp. yrbe.

M3beraBajte kopuwhene
oBe (pyHKLUMje ca TeYHO-
cTUMa, OCUM Cca BOAOM.
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Mpo6nem

Moryhu y3pok

Peweme

HaunameHunyHo ce nojaBrby-

jym.

Y nocyau ma npeswuLle unu
npemaro Boge.
MpokyBanu cTe Heke Ha-
MUPHULIE KOje HUCY BoAa U
Kpomnup. Tauka Krbyyara
BPEMEHCKM je nomepeHa un
dyHKunja SenseBoil® Huje
Morna npasunHo ga paau.

Mornepajte operak ,Ha-
rnomeHe n caBetu”. PyHk-
uuja SenseBoil® ce kopu-
CTK camo Aa 6u ce npoky-
Banu Boga v Kpomnup.

YyjeTe 3BYYHM cUrHAM, UH-
avkatopw uaHag 188 Tpe-
nepe n yHkuymja Sense-
Boil® He cTapTyje.

HwjeoHa op 30Ha 3a KyBa-
H€ HUje cnpemMHa 3a Ko-
pywhene ca yHKLMjoM
SenseBoil®. Ha 3oHama 3a
KyBaH-€ Koje xenuTe aa
n3abeperte jow yBek nma
npeocrarsne TonsoTe unu
Ce joL yBeK KopucTe.

3aBpLuMTE NPETXOAHE aK-
TUBHOCTU KyBaha 1 n3abe-
pvTe cnoboaHy 30Hy 3a Ky-
Bak-€ Ha KOjoj Hema npeo-
cTane Tonsnorte.

Manu ce (=) n npukasyje ce
6poj.

[Howno je go rpetuke y
MoYm 3a KyBak-€.

Wckrbyunte nnovy 3a KyBa-
H€ M MOHOBO je YKIbyunTe
HakoH 30 cekyHaun. Ako ce

MOHOBO YKIbY4H, UC-
KIby4YnTE MIOYY 3a KyBake
13 eneKTpUYHOr Hanajarba.
IMOHOBO je YKIby4uTeE Ha-
KoH 30 cekyHau. YKOnmKo
ce npobnem HacTaBu, no-
30BuTe OBnawheHu cep-
BUCHW LieHTap.

MoxeTe YYTN KOHCTaHTHU
3BYYHUM CUTHaI.

MpukrbyumBare cTpyje Hu-
je npaBunHo.

OpBojuTe Nnovy 3a Kysa-
H€ O eNeKTPUYHOr Hana-
jarba. 3aTpaxuTe oA KBa-
NUKOBaHOT enek-
Tpuyapa ga npoBepu UH-
cranauujy.

MopyKy O rpeLuku. YBepuTe ce fa cTe

8.2 Ako He moxeTe ga HaheTte
peLleHe. ..

YKONMKO He MoXeTe camu Aa npoHaheTe
pellere npobnema, obpatute ce
npoAasLy unu osnawheHoM cepBUCHOM
ueHTpy. ajTe nogatke ca nnoyuue ca
TEXHUYKUM KapakTepucTmkama.
OctaBuTe Takohe kog of Tpu crnosa ca
CTaKno-kepamMuyke NoBpLUMHE (Ha yrny
CTakneHe NoBpLUNHE) U MprKa3aHy

NpaBUIHO PYKOBAmM MOYOM 3a KyBakse.
AKO HUCTE, CepBUCHpPa-E Koje MPYxKK
CEpPBUCHM LieHTap unu npogasal, Hehe
OuTK GecnnaTHo, YaK HN TOKOM
rapaHTHor nepvoga. YnyTcrea o
ycriyrama CepBUCHOT LieHTpa 1 YCIoBu
rapaHumje Hanase ce Ha rapaHTHOM
nucry.
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9. TEXHUYKU MNMOOALIN

9.1 Nnouunuya ca TEXHUYKNUM

KapaKTtepuctnkama

Mopen EIS62443
Tun 61 B4A 00 AD
WHaykunja 7.2 kW
Cep.6p. ..........
ELECTROLUX

PNC 949 596 859 00

220-240V/400V 2N 50 - 60 Hz

HanpasmeHo y Hemaukoj
7.2 kW

cex

9.2 Cneuyudmnkaumja 3oHa 3a KyBare

3oHa 3a KkyBa- HomwuHanHa PowerBoost PowerBoost MpeyHuk nocy-
e cHara (noa- [W] MakcumanHo ha [mm]

ewaBawe Tpajawe [MuH]

MaKcuMmarnHe

Tonnote) [W]
Mpeawa neso 2300 3700 10 180 - 210
3agHa neBo 1800 2800 10 145 - 180
Mpenwa gecHo 1400 2500 4 125 - 145
3agmwa gecHo 1800 2800 10 145 - 180

CHara 30Ha 3a KyBaHh-€ Ce MOXe Mano

pasnukoBaTu o4 noaartakay

Tabenu.

Metba ce y 3aBUCHOCTM O mMaTepujana un
npeyHuka nocyha 3a KyBame.

10. EHEPITETCKA EONKACHOCT
10.1 Hdpopmauuje o npomnssoay npema EU 66/2014

3a onTumManHe pesynrarte KyBaka
KopucTute nocyhe 3a kKyBame koje Huje
Behe og npeyHvka y Tabenu.

WpeHnTtndpukaumja mogena

EIS62443

Twn nnoye 3a KyBaHw-€

YrpagHa nnova

3a KyBake
Bpoj 30Ha 3a kyBare 4
TexHonorunja 3arpeBarba WHaykumja
[MpeyHuK Kpy>KHNX 30Ha MNpenra neso 21,0 ym
3a KyBare (J) 3agra neso 18,0 um
Mpenra gecHo 14,5 um
3agtba gecHo 18,0 um
MoTpowka eHepruje no  [Npeara neso 178,4 Wh/kr
30HU 3a kyBawe (EC 3aagna neso 174,4 Wh/kr
electric cooking) lNpegta gecHo 183,2 Wh/kr
3agHa AecHo 184,9 Wh/kr
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[NoTpowta eHepruje
nnoye 3a kyeawe (EC
electric hob)

180,2 Wh/kr

EN 60350-2 - EnektpuyHu ypehaju 3a
crnpemare y AoMahuHcTBy - [leo 2:
Mnoye 3a kyBamwe — MeToE Mepera
nepcopmaHcu

10.2 Ywrena eHepruje

TokoM CBaKkoOAHEBHOT KyBaka MOXeTe Aa
ylwiTeanTe eHeprujy ako yBaxuTe
cnepehe caBeTe.

« Kapa 3arpeBarte Boay, Kopuctute
camo OHONMUKO Boae Konuko Bam
Tpeba.

11. EKOJTOWKA NMNTAHA

Peuuknupajte matepujane ca cumbonom

2%

L. MakoBarse oanoxute y
oprosapajyhe koHTejHepe paaun
peuvknupara. lMomosnTte y 3awTutu
XXMBOTHE cpeauHe 1 IbyaCKOr 34paBiba
Kao 1y peuuknupamy otnagHor
maTtepujana of enekTPOHCKUX 1

*  Ykonuko je moryhe, yBek noknonure
nocyhe 3a KyBame.

» Crasute nocyhe Ha 30Hy 3a KyBahe
npe Hero LWTO je akTMBupare.

* Mate nocyhe ctaBuTe Ha Mare 30He
3a KyBame.

» Crasute nocyhe 3a kyBame ANPEKTHO
Ha cpeavHy 30He 3a KyBakse.

* Wckopuctute npeocrany TonnoTy Aa
noarpejeTe Unu oTonuTe Xpawy.

enekTpuyHnx ypenaja. Ypehaje

obenexeHe cumbonom E HemojTe
bauaTtu 3ajegHo ca cmehem. MNpounssopg
BpaTWTE Y NIOKanHu LeHTap 3a
peuuknupare unu ce obpatute
OMLUTUHCKOj KaHLenapuju.
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MISLIMO NA VAS

Zahvaljujemo se vam za nakup Electroluxove naprave. Izbrali ste izdelek, ki
vklju€uje desetletja profesionalnih izkuSenj in izboljSav. Inovativen in eleganten je
bil zasnovan z mislijo na vas. Kadarkoli ga boste uporabili, ste lahko prepri¢ani v
zagotovitev odli¢nih rezultatov.

Dobrodosli pri Electroluxu.

Obiscite nase spletno mesto za:

5 pridobitev nasvetov glede uporabe, broSure, odpravljanje tezav, servisne
@ informacije:
www.electrolux.com/webselfservice

g Registrirajte svoj izdelek za boljSi servis:
a/ www.registerelectrolux.com

Kupite dodatke, potroSni material in originalne nadomestne dele za vaso
% napravo:

www.electrolux.com/shop

POMOC STRANKAM IN SERVIS

Priporo¢amo uporabo originalnih nadomestnih delov.

Ko klicete servis, imejte pri roki naslednje podatke: model, Stevilko izdelka,
serijsko Stevilko.

Podatke najdete na ploscici za tehni¢ne navedbe.

A\ Opozorilo/Pozor - Varnostne informacije
® Splosne informacije in nasveti
Okoljske informacije.

Pridrzujemo si pravico do sprememb.

1. A VARNOSTNA INFORMACIJE

Pred namestitvijo in uporabo naprave natan¢no
preberite prilozena navodila. Proizvajalec ni odgovoren
za poskodbe ali Skodo, nastalo zaradi nepravilne
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namestitve ali uporabe. Navodila vedno shranite na
varnem in dostopnem mestu za poznejSo uporabo.

1.1 Varnost otrok in ranljivih oseb

- To napravo lahko uporabljajo otroci od osmega leta
naprej ter osebe z zmanjSanimi telesnimi, Cutnimi ali
razumskimi sposobnostmi ali s pomanjkanjem
izkuSenj ter znanja le pod nadzorom ali Ce so dobile
ustrezna navodila glede varne uporabe naprave in ¢e
se zavedajo nevarnosti, ki obstajajo.

- Otroci med tretjim in osmim letom starosti ter invalidi
se ne smejo priblizevati, ¢e niso pod nenehnim
nadzorom.

- Otroci, mlajSi od treh let, se ne smejo priblizevati, Ce
niso pod nenehnim nadzorom.

- Preprecite, da bi se otroci igrali z napravo.

- Vso embalazo hranite zunaj dosega otrok in jo
ustrezno zavrzite.

- Ko naprava deluje ali se ohlaja, poskrbite, da bodo
otroci in hiSni ljubljencki dovolj oddaljeni od nje.
Dostopni deli so vroci.

- Ce ima naprava varovalo za otroke, ga je treba
vklopiti.

- CiScenja naprave in uporabnisSkega vzdrzevanja na
njej ne smejo izvajati otroci brez nadzora.

1.2 SploSna varnostna navodila

- OPOZORILO: Naprava in dostopni deli se med
uporabo segrejejo. Pazite, da se ne dotaknete
grelcev.

- Naprave ne upravljajte z zunanjo programsko uro ali
loCenim sistemom za daljinsko upravljanje.

- OPOZORILO: Kuhanje na kuhalni plos¢i z mascobo
ali oljem brez nadzora je lahko nevarno in lahko
pripelje do pozara.
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Ognja NIKOLI ne poskuS$ajte pogasiti z vodo, ampak
izklopite napravo in nato prekrijte ogenj, npr. s
pokrovom ali poZarno odejo.

POZOR: Kuhanje je treba nadzorovati. Kratkotrajno
kuhanje je treba stalno nadzorovati.

OPOZORILO: Nevarnost pozara: Ne shranjujte
predmetov na kuhalnih povrsSinah.

Na povrsino kuhalne ploSCe ne postavljajte kovinskih
predmetov, kot so nozi, vilice, zlice in pokrovke, ker se
lahko segrejejo.

Naprave ne Cistite s paro.

Po uporabi izklopite kuhaliSce z njegovo tipko in se ne
zanasSajte na tipalo za posodo.

V primeru pocCene povrsine steklokeramicne plosce
izklopite napravo in jo izkljuCite iz napajanja. Ce je
naprava priklju¢ena na elektricno omrezje neposredno
preko razdelilne omarice, odstranite varovalko, da
napravo izkljuCite iz napajanja. V obeh primerih se
obrnite na pooblasceni servisni center.

Ce je napajalni kabel poSkodovan, ga mora zamenijati
predstavnik proizvajalca, pooblascene servisne sluzbe
ali druga strokovno usposobljena oseba, da se
izognete nevarnosti.

OPOZORILO: Uporabljajte samo varovala kuhalne
plosce, ki jih je zasnoval proizvajalec kuhalne naprave
ali ki jih proizvajalec naprave navede kot primerne v
navodilih za uporabo, ali varovala kuhalne plosce,
prilozena napravi. Zaradi uporabe neprimernih varoval
lahko pride do nezgode.

2. VARNOSTNA NAVODILA

2.1 Namestitev OPOZORILO!
OPOZORILO! Nevarnost telesnih poskodb
A To napravo lahko namesti le ali poskodb naprave.
strokovno usposobljena « Odstranite vso embalaZo.
oseba. * Ne namescajte ali uporabljajte

poSkodovane naprave.
Upostevajte navodila za namestitev,
prilozena napravi.



« Upostevajte predpisano najmanjSo
razdaljo do drugih naprav in enot.

* Pri premikanju naprave bodite pazljivi,
ker je tezka. Vedno uporabljajte
zascitne rokavice in prilozeno obutev.

* lzreze zatesnite s tesnilom, da vlaga
ne povzroci nabrekanja.

« Spodnjo stran naprave zascitite pred
paro in vlago.

* Naprave ne namescCajte v blizino vrat
ali pod okna. Na ta nacin prepredite,
da bi vro€a posoda padla z naprave,
ko odprete vrata ali okno.

* Vsaka naprava ima na dnu
ventilatorje za hlajenje.

» Ce je naprava name$c¢ena nad predal:

— Ne shranjujte nobenih malih
kosckov ali listov papirja, ki bi jin
lahko povleklo noter, ker lahko
poskodujejo ventilatorje za
hlajenje ali poslabsajo delovanje
hladilnega sistema.

— Med spodnjim delom naprave in
deli, shranjenimi v predalu, naj bo
vsaj 2 cm razmika.

» Odstranite vse loCevalne plosce iz
omare pod nhapravo.

2.2 Prikljucitev na elektri¢no
omrezje

OPOZORILO!
Nevarnost pozara in
elektriCnega udara.

« Elektri¢no prikljucitev mora opraviti
usposobljen elektricar.

* Naprava mora biti ozemljena.

* Pred katerimkoli posegom se
prepricajte, da naprava ni priklju¢ena
na elektricno omrezje.

» Preverite, ali so parametri s ploS¢ice
za tehni¢ne navedbe zdruZzljivi z
elektricno napetostjo omrezja.

* Naprava mora biti names¢ena
pravilno. Zaradi slabo pritrjenega in
napacnega prikljuénega kabla ali vtica
(e je na voljo) se lahko pregreje
prikljucek.

» Uporabite pravi elektri¢ni prikljucni
kabel.

* Priklju¢ni kabel se ne sme zaplesti.

* Poskrbite za namestitev zascite pred
udarom.
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Kabel zascitite pred natezno
obremenitvijo.

Poskrbite, da se priklju¢ni kabel ali
vti¢ (Ce obstaja) ne dotika vroce
naprave ali posode, ko napravo
vkljucite v bliznje vti¢nice.

Ne uporabljajte razdelilnikov in
podaljSkov.

Pazite, da ne poskodujete vti¢a (Ce
obstaja) ali kabla. Za zamenjavo
poskodovanega kabla se obrnite na
nas$ pooblasceni servisni center ali
elektricarja.

Za$cita pred udarom elektri¢nega
toka izoliranih delov in delov pod
elektricno napetostjo mora biti
pritrjena tako, da je ni mogoce
odstraniti brez orodja.

Vti€ vtaknite v vticnico Sele ob koncu
namescanja. Poskrbite, da bo vti¢
dosegljiv tudi po namestitvi.

Ce je omrezna vti¢nica zrahljana, ne
vtikajte vtica.

Ne vlecite za elektricni prikljucni
kabel, e zelite izkljuciti napravo.
Vedno povlecite za vtic.

Uporabite le prave izolacijske
naprave: odklopnike, varovalke
(talilne varovalke odvijte iz nosilca),
zasCitne naprave na diferencni tok in
kontaktorje.

Elektricna napeljava mora imeti
izolacijsko napravo, ki omogoca
odklop naprave z omrezja na vseh
polih. I1zolacijska naprava mora imeti
med posameznimi kontakti minimalno
razdaljo 3 mm.

2.3 Uporaba

é OPOZORILO!
Nevarnost poskodbe,

opeklin in elektricnega
udara.

Pred prvo uporabo odstranite vso
embalazo, etikete in zascitno folijo (Ce
obstaja).

Naprava je namenjena samo za
uporabo v gospodinjstvu.

Ne spreminjajte specifikacij te
naprave.

Prepricajte se, da prezraCevalne
odprtine niso blokirane.

Med delovanjem naprave ne puscajte
brez nadzora.
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Kuhalis€e po vsaki uporabi »izklopite
«.

Ne zanaSajte se na tipalo za posodo.
Na kuhali§¢a ne odlagajte pribora ali
pokrovov posod. Lahko se segrejejo.
Naprave ne upravljajte z mokrimi
rokami ali ko je v stiku z vodo.
Naprave ne uporabljajte kot delovno
povrsino ali za odlaganje.

Ce je povrSina naprave pocena,
napravo takoj izkljucite iz napajanja.
Na ta nacin preprecite elektri¢ni udar.
Osebe s srénim spodbujevalnikom
morajo biti med delovanjem naprave
vsaj 30 cm oddaljene od indukcijskih
kuhalis¢.

Ko daste hrano v vroce olje, to lahko
brizgne.

OPOZORILO!
Obstaja nevarnost pozara in
eksplozije.

Masc¢obe in olja lahko ob segrevanju
sproscajo vnetljive hlape. Plamenov
ali segretih predmetov ne priblizujte
mascobam in olju, ko kuhate z njimi.
Hlapi, ki jih sproS¢ajo zelo vro¢a olja,
lahko povzrocijo nepriCakovan vzig.
Uporabljena olja, ki lahko vsebujejo
ostanke hrane, lahko povzrocijo pozar
pri nizjih temperaturah od prvi¢
uporabljenih olj.

V napravo, njeno blizino ali nanjo ne
postavljajte vnetljivih izdelkov ali
mokrih predmetov z vnetljivimi izdelki.

OPOZORILO!
Obstaja nevarnost Skode na
napravi.

Vroce posode ne postavljajte na
upravljalno plosco.

Ne postavljajte vroCega pokrova
posode na stekleno povrsino kuhalne
plosce.

Ne dovolite, da iz posode povre vsa
tekocina.

Pazite, da predmeti ali posode ne
padejo na napravo. Lahko se
posSkoduje povrsina.

Ne vklapljajte kuhaliS¢ s prazno
posodo ali brez posode.

Na napravo ne dajajte aluminijaste
folije.

Posoda iz litega Zeleza, aluminija ali s
poskodovanim dnom lahko opraska
steklokerami¢no plosco. Pri
prestavljanju na kuhalno povrsino jo
vedno dvignite.

Naprava je namenjena le kuhanju. Ni
je dovoljeno uporabljati za druge
namene, npr. ogrevanje prostora.

2.4 Vzdrzevanije in CiSCenje

Napravo redno Cistite, da preprecite
poskodbe materiala na povrsini.
Preden se lotite ¢iS€enja naprave, jo
izklopite in poCakajte, da se ohladi.
Pred vzdrzevalnimi deli napravo
izkljuCite iz elektricnega omrezja.

Za CiS€enje naprave ne uporabljajte
vodnega prsca in pare.

Napravo ocistite z vlazno mehko krpo.
Uporabljajte samo nevtralna Cistilna
sredstva. Za CiS€enje ne uporabljajte
abrazivnih gistil, grobih gobic, topil ali
kovinskih predmetov.

2.5 Servis

Za popravilo naprave se obrnite na
pooblascéeni servisni center.
Uporabljajte samo originalne
nadomestne dele.

2.6 Odstranjevanje

OPOZORILO!
Nevarnost poskodbe ali
zadusSitve.

Za informacije o pravilnem
odstranjevanju naprave se obrnite na
obcinsko upravo.

Napravo izkljuCite iz napajanja.
Odrezite elektricni prikljucni kabel tik
ob napravi in napravo zavrzite.



3. NAMESTITEV

OPOZORILO!
Oglejte si poglavja o
varnosti.

3.1 Pred namestitvijo

Preden namestite kuhalno plosco, si
zapiSite podatke s ploscice za tehni¢ne
navedbe. Plos¢ica za tehni€ne navedbe
se nahaja na dnu kuhalne plosce.

Serijska
Stevilka ...

3.2 Vgradne kuhalne plosce

Vgradne kuhalne plosce se lahko
uporabljajo samo po vgradnji v ustrezne
vgradne enote in delovne povrsine, ki
ustrezajo standardom.

3.3 Priklju¢ni kabel

« Kuhalna ploS¢a ima namescen
priklju¢ni kabel.

* Poskodovan prikljuéni kabel morate
zamenjati z nadomestnim. Obrnite se

SLOVENSCINA

na krajevni pooblas¢€en servisni
center.

A
A
A

OPOZORILO!

Elektricno prikljucitev mora
opraviti usposobljen
elektricar.

POZOR!

Ne vrtajte in ne spajkajte
koncev Zic. To je strogo
prepovedano!

POZOR!
Kabla ne priklju€ujte brez
kabelskega tulca.

Dvofazna prikljucitev

1. Odstranite kabelski tulec s ¢rnega in
rijavega kabla.

2. Odstranite izolacijo s konca rjavega
in ¢rnega kabla.

3. Namestite nov kabelski tulec

debeline 1,5 mm?2 na vsak konec

53

kabla. (potrebno je posebno orodje).
Prerez kabla

230V~
O EE—

L —
Lo

400V 2~N

— <)

——

I &

L2

Enofazna prikljucitev - 230 V~

Dvofazna prikljucitev - 400 V2 ~ N

@ Zelena - rumena Zelena - rumena @—)
N Modra in modra Modra in modra N
Crnain rjava Crna L1

Rjava

L2
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3.4 Montaza

4. OPIS IZDELKA

4.1 Razporeditev kuhalnih povrsin

| |
|
—u
—

Indukcijsko kuhalisce
Upravljalna plos¢a

4.2 Razporeditev na upravljalni plo&ci

B

Za podrobnejSe informacije
o velikostih kuhalis¢ si
oglejte »Tehni€ni podatki«.

nE B

;

o
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ol
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Napravo upravljajte s senzorskimi polji. Prikazovalniki, indikatorji in zvoki vas opozorijo
na vklopljene funkcije.

Sen-  Funkcija Opomba
zor-
sko
polje
0) VKLOP/IZKLOP Za vklop in izklop kuhalne plosce.
Klju€avnica / Varovalo za Za zaklepanje/odklepanje upravljalne plo-
otroke Sce.
{8°f SenseBoil® Za vklop in izklop funkcije.
Indikatorji nad simbolom ponazarjajo na-
predovanje funkcije.
Il Zacasno ustavi Za vklop in izklop funkcije.
- Prikaz stopnje kuhanja Za prikaz stopnje kuhanja.
A Indikatorji programske Prikaz, za katero kuhali§¢e ste nastavili
ure kuhalis¢ éas.
- Prikazovalnik program- Za prikaz ¢asa v minutah.
ske ure
= Hob?Hood Za vklop in izklop ro€nega nacina funkci-
E s
je.
9] D - Za izbiro kuhali$¢a.
-|-/ - Za podaljSanje ali skrajSanje Casa.
P PowerBoost Za vklop funkcije.
- Upravljalna vrstica Za nastavitev stopnje kuhanja.

4.3 Prikazovalniki stopnje kuhanja

Prikazovalnik

Opis

n
1=

Kuhalisce je izklopljeno.

(-4

Kuhalisce deluje.

Deluje funkcija Zaasno ustavi.

Deluje funkcija SenseBoil®.

Deluje funkcija Samodejno segrevanije.

@& E|E

Deluje funkcija PowerBoost.
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Prikazovalnik Opis

+ Stevilka PriSlo je do okvare.

E] / E] / [:] OptiHeat Control (3-stopenjski indikator akumulirane toplote) :
nadaljevanje kuhanja/ohranjanje toplote/akumulirana toplota.

Deluje funkcija Klju€avnica/Varovalo za otroke.

Posoda ni prava ali je premajhna oz. na kuhali§¢u ni posode.

) Deluje funkcija Samodejni izklop.

4.4 OptiHeat Control (3- Indukcijsko kuhali$¢e ustvarja toploto, ki

stopenjski indikator je potrebna za kuhanje, neposredno v
K i toplot dnu posode. Steklokeramic¢na plo$¢a se
akumulirane toplote) segreje zaradi toplote v posodi.

C OPOZORILO!
E] / [3 / [;] Nevarnost

opeklin zaradi akumulirane
toplote. Indikator;ji
prikazujejo stopnjo
akumulirane toplote za
kuhalis¢a, ki jih trenutno
uporabljate. Indikatorji lahko
zasvetijo tudi za sosednja
kuhalis¢a, tudi €e jih ne

uporabljate.
5. VSAKODNEVNA UPORABA

OPOZORILO! izklopi. Odstranite predmet ali oCistite
o L upravljalno plosco.

\c/)a%fg:tf' poglavja o » Se kuhalna plos¢a prevec segreje (na

: primer, ko povre vsa voda iz posode).
.. Pocakajte, da se kuhali$ce ohladi,
5.1 Vklop in izklop preden ponovno uporabite kuhalno

plosco.
Uporabljate neustrezno posodo.

Prikaze se simbol , nato pa se po
dveh minutah kuhali§¢e samodejno

Za vklop ali izklop kuhalne ploS¢e za eno
sekundo pritisnite ®.

5.2 Samodejni izklop

izklopi.
Funkcija samodejno izklopi kuhalno » Ne izklopite kuhali§¢a oziroma ne
plosco, ¢e: spremenite stopnje kuhanja. Po
+  So vsa kuhali¢a izklopliena. dolocenem Casu se prikaze in
+ Ne nastavite stopnje kuhanja po kuhalna plo$ca se izklopi.
vklopu kuhalne plosce. Razmerje med stopnjo kuhanja in
« Ste nekaj polili ali polozili na f':asorr!, po katerem se kuhalna plos¢a
upravljalno plo$&o za veé kot 10 izklopi:

sekund (posodo, krpo itd.). ZasliSi se
zvocni signal in kuhalna plo$¢a se



Stopnja kuhanja Kuhalna plosca

se izklopi po

@ 1-3 6 urah
4-7 5 urah
8-9 4 urah
10-14 1,5 ure

5.3 Stopnja kuhanja

Za nastavitev ali spremembo stopnje
kuhanja:

Dotaknite se upravljalne vrstice na pravi
stopnji kuhanja ali pa se s prstom
pomikajte po upravljalni vrstici, dokler ne
pridete do prave stopnje kuhanja.

Id o737 T80

5.4 SenseBoil®

Funkcija samodejno prilagodi
temperaturo vode, tako da ne prekipi, ko
zavre.

@

Ce je na kuhaliséu, ki ga
Zelite uporabiti, zbrana

akumulirana toplota ( [3/

ang ), se oglasi zvocni
signal in funkcija se ne

vklopi.
1. Pritisnite (D da vklopite kuhalno
plosco.
2. Dotaknite se polja 18*t za vklop
funkcije.

utripa za kuhalis¢a, pri katerih lahko

takoj uporabite funkcijo.

3. Dotaknite se upravljalne vrstice
poljubnega razpoloZljivega kuhalis¢a,
za katerega zelite vklopiti funkcijo
(med stopnjami kuhanja 1 in 14).

Funkcija se vklopi.

Ce v petih sekundah ne izberete

nobenega kuhalis¢a, se funkcija ne

vklopi.
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Ko se funkcija vklopi, se
eden za drugim prikazujejo
indikatorji nad simbolom 13,
dokler voda ne zavre.

®

Ko funkcija zazna vrelis¢e, kuhalna
plo$¢a odda zvocni signal in stopnja
segrevanja se samodejno spremeni na 8.

@

Ce so vsa kuhali$éa ze v
uporabi ali pa je na vseh
zbrane nekaj akumulirane
toplote, kuhalna plos¢a
zapiska, indikatorji nad 1%
utripajo in funkcija se ne
vklopi.

Za izklop funkcije se dotaknite 155
(funkcija se izklopi, stopnja kuhanja pade
na 0) ali upravljalne vrstice in ro€no
nastavite stopnjo kuhanja.

S funkcijo Zacasno ustavi in
dvigom posode izklopite
funkcijo SenseBoil®.

5.5 Uporaba kuhalis¢

Posodo postavite na sredino izbranega
kuhalis€a. Indukcijska kuhaliS¢a se
samodejno prilagodijo dimenziji dna
posode.

5.6 Samodejno segrevanje

To funkcijo vklopite, Ce zelite doseci
zeleno stopnjo kuhanja v krajSem ¢asu.
Ko je kuhalis¢e vklopljeno, na zacetku
deluje pri najvisji stopnji kuhanja, nato pa
nadaljuje pri Zzeleni nastavitvi.

Za vklop funkcije mora biti
kuhali$¢e hladno.
Za vklop funkcije za kuhalis¢e:

dotaknite se P (zasveti ). Takoj se
dotaknite zelene stopnje kuhanja. Po

treh sekundah zasveti @

Za izklop funkcije: spremenite stopnjo
kuhanja.

5.7 PowerBoost

Ta funkcija zagotavlja dodatno mo¢€ za
indukcijska kuhali$¢a. Funkcijo lahko
vklopite samo za omejen ¢as za
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indukcijsko kuhalis¢e. Po tem Casu se
indukcijsko kuhali§¢e samodejno preklopi
nazaj na najvisjo stopnjo kuhanja.

Oglejte si poglavje » Tehni¢ni
podatki«.

Za vklop funkcije za kuhalisce:
dotaknite se P . Zasveti .

Za izklop funkcije: spremenite stopnjo
kuhanja.

5.8 Programska ura

Programska ura

To funkcijo lahko uporabite za nastavitev
Casa delovanja kuhali§¢a samo za
posamezen postopek kuhanja.

Najprej nastavite stopnjo kuhanja za
kuhalis¢e, nato pa funkcijo.

Za nastavitev kuhaliS¢a: pritiskajte @
dokler ne zasveti indikator zelenega
kuhalis¢a.

Za vklop funkcije: dotaknite se +
programske ure za nastavitev ¢asa (00 -
99 minut). Ko indikator kuhalis§¢a zacne
utripati poCasneje, se ¢as odsteva.

Preverjanje preostalega ¢asa: s poljem

nastavite kuhali§¢e. Indikator
kuhalis¢a zac¢ne utripati hitro. Na
prikazovalniku se prikaze preostali ¢as.

Za spremembo €asa. s poljem @)
nastavite kuhali§¢e. Dotaknite se + ali

Za izklop funkcije: izberite kuhalis¢e s

poljem @ in se dotaknite —. Preostali
Cas se odsSteva nazaj do 00. Indikator
kuhali§¢a ugasne.

@

Ko se odstevanje zakljuci, se
oglasi zvocCni signal in
utripati zacne 00. Kuhalis¢e
se izklopi.

zelite izklopiti zvok: dotaknite se

Ce
.

CountUp Timer (Programska ura
priSteva cas)

S to funkcijo lahko nadzorujete, kako
dolgo deluje kuhalisce.

Za nastavitev kuhali$ca: pritiskajte @
dokler ne zasveti indikator Zelenega
kuhalisc¢a.

Za vklop funkcije: dotaknite se =

programske ure. Zasveti UP. Ko indikator
kuhalis€a zacne utripati pocasi, se Cas
pristeva. Prikazovalnik preklaplja med uP
in Stetim ¢asom (minutami).

Ce zelite preveriti ¢as delovanja
kuhaliséa: s poljem D nastavite
kuhalis€e. Indikator kuhalis¢a za¢ne

utripati hitro. Prikazovalnik prikaze
dolzino delovanja obmocja.

Za izklop funkcije: izberite kuhalis¢e s
poliem @) in se dotaknite + ali—.
Indikator kuhali$¢a ugasne.

Odstevalna Ura

To funkcijo lahko uporabite kot
Odstevalna Ura, ko je kuhalna plosc¢a
vklopljena in kuhali§¢a ne delujejo.
Prikazovalnik stopnje kuhanja prikazuje

(2],
Za vklop funkcije: dotaknite se €D. Z

dotikom + ali = programske ure
nastavite ¢as. Ko se odstevanje zakljuci,
se oglasi zvocCni signal in utripati zaCne
00.

Ce zelite izklopiti zvok: dotaknite se

O.

Funkcija ne vpliva na
delovanje kuhalis¢.

5.9 Zacasno ustavi

Ta funkcija nastavi vsa vklopljena
kuhali§€a na najnizjo stopnjo kuhanja.

Ko funkcija deluje, so vsi drugi simboli na
upravljalni plos¢i zaklenjeni.

Funkcija ne zaustavi funkcij programske
ure.

Dotaknite se polia || za vkiop funkcije.



Zasveti @.Stopnja kuhanja se zniza na
1.

Za izklop funkcije se dotaknite || . VKklopi
se prejSnja stopnja kuhanja.

5.10 Kljucavnica

Upravljalno plos¢o lahko zaklenete med
delovanjem kuhali$€. Zaklepanje
preprecuje nehoteno spreminjanje
stopnje kuhanja.

Najprej nastavite stopnjo kuhanja.

Za vklop funkcije: dotaknite se El Za
Stiri sekunde zasveti .Programska ura
ostane vklopljena.

Za izklop funkcije: dotaknite se EI
Vklopi se predhodna stopnja kuhanja.

Ko izklopite kuhalno plosco,
izklopite tudi to funkcijo.

5.11 Varovalo za otroke

Funkcija preprecuje nehoten vklop
kuhalne plosce.

Za vklop funkcije: kuhalno plos¢o

vklopite z dotikom polja CD Ne nastavite
stopnje kuhanja. Stiri sekunde pritiskajte

El. Zasveti . Kuhalno plosco izklopite
z dotikom polja .
Za izklop funkcije: kuhalno plos¢o

vklopite z dotikom polja CD Ne nastavite
stopnje kuhanja. Stiri sekunde pritiskajte

&, Zasveti @), Kuhalno plosco izklopite
z dotikom polja .

Za izklop funkcije samo za en cas
kuhanja: kuhalno plosco vklopite s (D
Zasveti . Za §tiri sekunde se dotaknite

&E.v 10 sekundah nastavite stopnjo
kuhanja. Kuhalno plosco lahko
uporabljate. Ko kuhalno plosco izklopite

z dotikom polja @ se funkcija ponovno
vklopi.
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5.12 OffSound Control (I1zklop
in vklop zvokov)

Izklopite kuhalno plo$¢o. Za tri sekunde
se dotaknite D. Zaslon se vklopi in
izklopi. Za tri sekunde se dotaknite El

Prikaze se ali . Dotaknite se +

programske ure, da izberete nekaj od
naslednjega:

. [63- zvoki so izklopljeni

. - zvoki so vklopljeni

Ce zelite potrditi svoj izbor, po¢akajte, da
se kuhalna ploS¢a samodejno izklopi.

Ko je funkcija nastavljena na , lahko
zvok slisite samo v naslednjih primerih:

ko se dotaknete @

ko se izklopi Odstevalna Ura,

ko se izklopi Programska ura,

ko postavite kaj na upravljalno plosco.

5.13 Omejitev moci

Prvotno je kuhalna plo$¢a nastavljena na
najvisjo mozno stopnjo kuhanja.

Za znizanje ali zviSanje stopnje
kuhanja:

1. Izklopite kuhalno plos¢o.

2. Za tri sekunde se dotaknite @.
Zaslon se vklopi in izklopi.

3. Zatri sekunde se dotaknite El
Prikaze se ali .
4. Dotaknite se @ Prikaze se P 72.

5. Z dotikom _/‘|' programske ure
nastavite stopnjo kuhanja.
Stopnje kuhanja

Oglejte si poglavje » Tehni¢ni podatki«.

« P72—7200W
+ P15—1500 W
+ P20 —2000W
« P25—2500W
+ P30—3000W
« P35—3500W
+ P40 —4000 W
+ P45 —4500W
+ P50 —5000W

P 60 — 6000 W
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POZOR!

Prepri€ajte se, da izbrana
stopnja kuhanja ustreza
varovalkam elektri¢nega
omrezja v stanovanju.

OPOZORILO!
Ce izberete eno izmed

A

funkcija SenseBoil® morda
ne bo delovala. Oglejte si
spodnjo razpredelnico.

V- funkcija deluje, X- funkcija ne
deluje.

Stopnj_e Kuhalisce
kuhanja Spre Za- Za- Spred
dnje dnje dnje nje
levo levo des- des-
no no
210 180 180 140
P72 v Vv VvV
P15 X X X X
P20 X X X X
P25 X X X Vv
P 30 X v v
P35 X v v Vv
P 40 v Vv VvV
P45 v Vv vV
P 50 v Vv VvV
P 60 v v vV

5.14 Funkcija Upravljanje moci

+ Kuhali$¢a so zdruzena glede na
mesto in Stevilo faz v kuhalni ploS¢i.
Oglejte si sliko.

* Vsaka faza ima najvecjo elektricno
obremenitev 3600 W.

* Funkcija razdeli mo¢ med kuhali$¢a,
priklju¢ena na isto fazo.

» Funkcija se vklopi, ko skupna
elektriCna obremenitev kuhaliS¢,
priklju¢enih na eno samo fazo,
preseze 3600 W.

* Funkcija zmanj$a mo¢ drugih
kuhaliS¢, priklju¢enih na isto fazo.

* Prikazovalnik stopnje kuhanja za
kuhalis¢a z nizjo mocjo se spreminja
med dvema stopnjama.

Funkcija Upravljanje moci s funkcijo

Omejitev mo¢i

Ko nastavite funkcijo Omejitev moci na

6,0 kW ali manj, se moc¢ kuhalne plosce

razdeli med vsa kuhali$ca.

Y:;(:Y
$ $
e

Ko nastavite funkcijo Omejitev moci na
ve¢€ kot 6,0 kW, se moc¢ kuhalne plosce
razdeli med dve kuhalis¢i v paru.

T T
b8
PPN

5.15 Hob?Hood

Je izpopolnjena samodejna funkcija, ki
poveze kuhalno plos¢o s posebno
kuhinjsko napo. Kuhalna plo$¢a in napa
imata komunikator infrarde¢ega signala.
Hitrost ventilatorja se nastavi samodejno
glede na nastavitev nacina in
temperaturo najbolj vro¢e posode na
kuhalni plo&¢i. Ventilator lahko upravljate
tudi ro¢no s kuhalne plosce.




Pri vecini kuhinjskih nap je
sistem za daljinsko
upravljanje tovarnisko
izklopljen. Vklopite ga pred
uporabo funkcije. Za
dodatne informacije si
oglejte navodila za uporabo
kuhinjske nape.

@

Samodejno upravljanje funkcije

Za samodejno upravljanje funkcije
nastavite samodejni nacin na H1 — H6.
Kuhalna plo$¢a je tovarnisko nastavljena
na H5.Kuhinjska napa se odzove ob
vsaki uporabi kuhalne plos¢e. Kuhalna
plos¢a samodejno zazna temperaturo
posode in prilagodi hitrost ventilatorja.

Samodejni nacini
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Samo- Vretje1) Cvre-
dejna nje2)
osvetli-
tev
Nacin Vklop Hitrost  Hitrost
H6 ventila-  ventila-
torja2  torja 3

Samo- Vretje1) Cvre-
dejna ) n1-92)
osvetli-
tev
Nacin Izklop I1zklop Izklop
HO
Nacin Vklop Izklop Izklop
H1
Nacin Vklop Hitrost  Hitrost
H2 3) ventila-  ventila-
torja 1 torja 1
Nacin Vklop Izklop Hitrost
H3 ventila-
torja 1
Nacin Vklop Hitrost  Hitrost
H4 ventila-  ventila-
torja 1 torja 1
Nacin Vklop Hitrost  Hitrost
H5 ventila-  ventila-
torja 1 torja 2

1) Kuhalna plos¢a zazna vretje in aktivira
hitrost ventilatorja glede na samodejni na-
cin.

2) Kuhalna ploS¢a zazna cvrenje in aktivira
hitrost ventilatorja glede na samodejni na-
¢éin.

3) Ta nagin vklopi ventilator in lu¢ ter ni od-
visen od temperature.

Spreminjanje samodejnega nacina

1. Izklopite napravo.

2. Za tri sekunde se dotaknite @
Zaslon se vklopi in izklopi.

3. Zatri sekunde se dotaknite El
Nekajkrat se dotaknite @ da zasveti

i)

Dotaknite se + programske ure, da
izberete samodejni nacin.

@ Ce zelite kuhinjsko napo
upravljati neposredno s
plosce nape, izklopite
samodejni nacin funkcije.

o

@ Ko koncate s kuhanjem in
izklopite kuhalno plosco,

lahko ventilator nape Se
nekaj ¢asa deluje. Po tem
sistem samodejno izklopi
ventilator in za naslednjih 30
sekund preprec€i nenameren
vklop ventilatorja.

Roéno nastavljanje hitrosti
ventilatorja
Funkcijo lahko nastavljate tudi ro¢no. Za

to se dotaknite =, ko kuhalna plos$¢a
deluje. Na ta nacin izklopite samodejno
delovanje funkcije in lahko ro¢no
spremenite hitrost ventilatorja. Ko

pritisnete E hitrost ventilatorja zviSate
za ena. Ko dosezete intenzivno stopnjo

in ponovno pritisnete E hitrost
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ventilatorja nastavite na 0, ob ¢emer se
ventilator kuhinjske nape izklopi. Za
ponoven vklop ventilatorja s hitrostjo 1 se

dotaknite E

Za vklop samodejnega
delovanja funkcije izklopite
in ponovno vklopite kuhalno
plosco.

6. NAMIGI IN NASVETI

OPOZORILO!
Oglejte si poglavja o
varnosti.

6.1 Posoda

@ Pri indukcijskih kuhaliS¢ih
mocno elektromagnetno
polje zelo hitro ustvari
toploto v posodi.

@ Na indukcijskih kuhali$¢ih
uporabljajte ustrezno
posodo.

Material posode

+ Ustrezen: lito Zzelezo, jeklo,
emajlirano jeklo, nerjavno jeklo,
vecplastno dno (oznaceno kot
ustrezno s strani proizvajalca).

* Neustrezen: aluminij, baker,
medenina, steklo, keramika, porcelan.

Posoda je primerna za indukcijsko

kuhalno plos¢o v naslednjih primerih:

» Voda povre zelo hitro, e kuhalis¢e
nastavite na najvisjo stopnjo kuhanja.
» Ce se na dno posode prime magnet.

@ Dno posode mora biti ¢im
bolj debelo in ravno.
Dno posode mora biti Cisto
in suho, preden jo postavite
na kuhalno plosco.

Dimenzije posode

Indukcijska kuhalis¢a se samodejno
prilagodijo dimenziji dna posode.

Ucinkovitost kuhaliS¢a je povezana s
premerom posode. Posoda z manjSim
premerom od najmanjSega sprejme le
del mo¢i, ki jo ustvari kuhalisce.

Vklop luéi

Kuhalno plo$¢o lahko nastavite tako, da
ob vsakem vklopu samodejno vklopi lu¢.
Za to samodejni nacin nastavite na H1 -
H6.

Lu€ na kuhinjski napi se
izklopi dve minuti po izklopu
kuhalne plosce.

@ Oglejte si »Tehni¢ni podatki
«.

6.2 Zvoki med uporabo

Ce zaslisite:

* pokanje: posoda je izdelana iz
razli¢nih materialov (konstrukcija z
dvojnim dnom).

* 2vizganje: uporabljate kuhalisce pri
visoki stopnji kuhanja in posoda je
izdelana iz razli€nih materialov
(konstrukcija z dvojnim dnom).

» brencanje: uporabljate visoko stopnjo
kuhanja.

+ klikanje: prihaja do elektricnega
preklapljanja.

« sikanje, brnenje: deluje ventilator.

Ti zvoki so obi¢ajni in ne predstavljajo

napake.

6.3 Namigi in nasveti za
funkcijo SenseBoil®

Funkcija deluje najbolje za vretje vode in
pripravo krompirja.

@ Ne deluje pri posodi iz litega
Zeleza in posodi s previeko
proti prijemanju, npr. s

keramicnim premazom.
Posoda iz emajliranega jekla
je priporocljiva za doseganje
najboljsih rezultatov pri
kuhanju krompirja.

Preverite, ali je izbrana posoda primerna
za SenseBoil®, tako da nadzirate prvi
postopek kuhanja.

Za ucinkovito uporabo SenseBoil®
upostevajte spodnji nasvet:



Posodo do polovice ali tri Cetrt
napolnite s hladno vodo, priblizno 4
cm od roba. Ne uporabite manj kot en
liter ali vec kot pet litrov vode. Skupna
teza vode (ali vode in krompirja) mora
biti med enim in petimi kilogrami.

Ce zelite skuhati krompir, mora biti
povsem pokrit z vodo, a ne pozabite
pustiti prazne vsaj ene Cetrtine
posode.

Za dosego najboljsih rezultatov
kuhajte samo cele, neolupljene
srednje velike krompirje.

Ob vklopljeni funkciji se izogibajte
zunanjim tresljajem (npr. uporaba
mesalnika ali mobilni telefon v blizini
naprave).

Ce zelite uporabiti sol, jo dodajte po
tem, ko voda zavre.

Funkcija morda ne bo delovala
pravilno pri grelnikih za vodo in
posodah za kavo ekspreso.

SLOVENSCINA
6.4 Oko Timer (Eko ¢asovnik)

Za var€evanije z energijo se grelnik
kuhalis¢a izklopi prej, kot se oglasi
programska ura. Razlika v ¢asu
delovanja je odvisna od ravni stopnje
kuhanja in trajanja kuhanja.
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6.5 Primeri kuhanja

Razmerje med stopnjo kuhanja in porabo
energije kuhali§¢a ni linearno. Ko zvisate
stopnjo kuhanja, ta ni sorazmerna s
povecanjem porabe energije. To pomeni,
da kuhalisce s srednjo stopnjo kuhanja
porabi manj kot polovico celotne
energije.

Podatki v razpredelnici so
samo za orientacijo.

rebrnice, polpete, klobase,

Stopnja ku- Uporaba: Cas Nasveti
hanja (min.)
| -1 Ohranjanje kuhanih jedito-  po po- Pokrijte posodo.

plih. trebi

1-3 Holandska omaka, topljenje: 5-25  Obcasno premesajte.
maslo, ¢okolada, Zelatina.

1-3 Strjevanje: omlete, pe¢ena 10-40 Kuhajte v posodi s pokrovko.
jajca.

3-5 Poc¢asno kuhanje riza in 25-50 Vode dodajte vsaj dvakrat
mlecnih jedi, pogrevanije pri- toliko, kot je riza, mle¢ne jedi
pravljenih jedi. na polovici postopka preme-

Sajte.

5-7 Kuhanje zelenjave, rib in me- 20 -45 Dodajte nekaj zlic vode.
sa v sopari.

7-9 Kuhanje krompirja. 20-60 Uporabite najve¢ % | vode

za 750 g krompirja.

7-9 Kuhanije vegjih koli€in zivil, 60 - Do 3 | vode ter sestavin.
enolonénic in juh. 150

9-12 Zmerno cvrenje: pe¢en zre- po po-  Obrnite po polovici Casa pri-
zek, telegji cordon bleu, za-  trebi prave.

jetra, beSamel, jajca, palacin-

ke, krofi.
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Stopnja ku- Uporaba: Cas Nasveti

hanja (min.)

12-13 Intenzivno cvrenje: prazen 5-15  Obrnite po polovici ¢asa pri-
krompir, ledvena pecenka, prave.
zrezki.

14 Prekuhavanje vode, kuhanje testenin, pecenje mesa (golaz, dusena

govedina), cvrenje ocvrtega krompirja.

P

Prekuhavanje velike koli¢ine vode. PowerBoost se vklopi.

6.6 Namigi in nasveti za
funkcijo Hob*Hood

Ko kuhalno plo$¢o uporabljate s funkcijo:

Plos¢o kuhinjske nape zas¢itite pred
neposredno sonc¢no svetlobo.

Ne usmerjajte halogenske svetlobe v
plosco kuhinjske nape.

Ne pokrivajte upravljalne plosce
kuhalne plosce.

Ne prekinjajte signala med kuhalno
plosco in kuhinjsko napo (npr. z roko,
ro¢ajem posode ali veliko posodo).
Oglejte si sliko.

Kuhinjska napa na sliki je samo
primer.

@

Druge daljinsko upravljanje
naprave lahko ovirajo signal.
Med uporabo funkcije na
kuhalni ploS¢i ne uporabljajte
daljinsko upravljanje
naprave.

Kuhinjske nape s funkcijo Hob*Hood

Da bi nasli celotno serijo kuhinjskih nap,
ki delujejo s to funkcijo, si oglejte nase

spletno mesto za potroSnika. Kuhinjske
nape Electrolux, ki delujejo s to funkcijo,

morajo imeti simbol =.

7. VZDRZEVANJE IN CISCENJE

OPOZORILO!
Oglejte si poglavja o
varnosti.

7.1 Splosne informacije

Plosco ocistite po vsaki uporabi.

Vedno uporabljajte posodo s Cistim
dnom.

Praske ali temni madezi na povrsini
ne vplivajo na delovanje plo$ce.
Uporabite posebno Cistilno sredstvo
za povrsine kuhalnih plos¢.
Uporabite posebno strgalo za steklo.
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7.2 Cv:i§éenje kuhalne ploéée vode, mas€obne madeZe in svetla
kovinska obarvanja. Plo$co ocistite z
* Takoj odstranite: stopljeno plastiko, vlaZno krpo in &istilnim sredstvom, ki
plasti¢no folijo, sladkor in sladko ni grobo. Po ¢&i$éenju plo$so osusite z
hrano, v nasprotnem primeru se lahko mehko krpo.
zaradi Umazanije pOékOdee kuhalna « Qdstranite svetla kovinska
ploSca. Pazite, da ne pride do opeklin. obarvanja: uporabite raztopino vode
Posebno strgalo postavite pod ostrim in kisa ter oéistite stekleno povrsino s
kotom na stekleno povrsino in z krpo.

rezilom potegnite po povrsini.
* Odstranite, ko je plos¢a ze dovolj
hladna: ostanke vodnega kamna in

8. ODPRAVLJANJE TEZAV

OPOZORILO!
Oglejte si poglavja o
varnosti.

8.1 Kaj storite v primeru ...

Tezava Mozen vzrok Resitev

Kuhalne plosce ni mogo¢e Kuhalna ploSéa ni priklju-  Preverite, ali je kuhalna

vklopiti ali je uporabljati. ¢ena na napajanje ali je plosca pravilno priklju¢ena
prikljuéena nepravilno. na napajanje. Oglejte si

vezalno shemo.

Pregorela je varovalka. Preverite, ali je varovalka
vzrok za motnjo. Ce varo-
valka veckrat zapored pre-
gori, se obrnite na elektri-

Carja.
10 sekund ne nastavite Kuhalno plos¢o ponovno
stopnje kuhanja. vklopite in v manj kot 10

sekundah nastavite stop-
njo kuhanja.

Socasno ste se dotaknili Dotaknite se samo enega
dveh ali ve€ senzorskih senzorskega polja.

polj.

Deluje funkcija Za¢asno Oglejte si »Vsakodnevna
ustavi. uporabac.

Na upravljalni plos¢i je vo-  Ogistite upravljalno plosco.
da ali mastni madezi.

ZasliSi se zvocni signal in  Prekrili ste eno ali ve€ sen- Predmet odstranite s sen-
kuhalna plosca se izklopi.  zorskih polj. zorskih polj.

Ko je kuhalna plos¢a iz-

klopljena, se oglasi zvocni

signal.
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Tezava

Mozen vzrok

ResSitev

Kuhalna plosca se izklopi.

Senzorsko polje D stez
necim prekrili.

Odstranite predmet s sen-
zorskega polja.

Indikator akumulirane to-
plote ne zasveti.

Kuhalisce ni vroce, ker je
bilo vkloplijeno samo kratek
Cas, ali pa je poSkodovano
tipalo.

Ce je bilo kuhali$ce vklop-
lieno dovolj dolgo, da bi
moralo biti vro¢e, se obrni-
te na pooblasceni servisni
center.

Hob?Hood ne deluje.

Prekrili ste upravljalno plo-
sco.

Odstranite predmet z
upravljalne plosce.

Uporabljate zelo veliko po-
sodo, ki blokira signal.

Uporabite manjSo posodo,
zamenjajte kuhaliSce ali
ro€no upravljajte z napo.

Samodejno segrevanje ne
deluje.

Kuhalisce je vroce.

Pustite, da se kuhaliS¢e
dovolj ohladi.

Nastavljena je najvisja
stopnja kuhanja.

NajviSja stopnja kuhanja
ima enako moc¢ kot funkci-
ja.

Stopnja kuhanja se med
dvema stopnjama spremi-
nja.

Deluje funkcija Upravljanje
modi.

Oglejte si »Vsakodnevna
uporabac.

Senzorska polja so vroca.

Posoda je prevelika oz. ste
jo postavili preblizu uprav-
ljalnih polj.

Vecjo posodo postavite na
zadnje kuhalisce, Ce je
mozno.

Ob dotiku senzorskih polj
na ploséi ni zvoka.

Zvocni signali so izkloplje-
ni.

Vklopite zvoke. Oglejte si
»Vsakodnevna uporaba«.

e Deluje funkcija Varovalo za Oglejte si »VVsakodnevna
’ otroke ali Klju€avnica. uporabac.
sV Na kuhali§¢u ni posode. Postavite posodo na kuha-

lisCe.

Posoda ni primerna.

Uporabite primerno poso-
do. Oglejte si »Namigi in
nasveti«.

Premer dna posode je pre-
majhen za kuhalisce.

Uporabite posodo ustrezne
velikosti. Oglejte si »Teh-
nicni podatki«.

in @ se prikazujeta iz-

menicno.

Mo¢ je prenizka zaradi ne-
ustrezne ali prazne poso-
de.

Uporabite ustrezno poso-
do. Oglejte si »Namigi in
nasveti« in » Tehnicni pod-
atki«.

Ne vklapljajte nobenega
kuhalis¢a, ¢e je na njem
prazna posoda.
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Tezava

Mozen vzrok

Resitev

in \J se prikazujeta iz-

menicéno.

Posoda je prazna ali pa je
v njej nekaj tekocCine, ki ni
voda, npr. olje.

Ne uporabljajte funkcije z
drugimi teko¢inami kot vo-
do.

in 2J se prikazujeta iz-

menicéno.

V posodi je prevec ali pre-
malo vode.

Zavreli ste nekaj hrane, ki
ni voda in krompir. Vrelis¢e
je tako dosezeno ob dru-
gacnem Casu in funkcija
SenseBoil® ni mogla delo-
vati pravilno.

Oglejte si »Namigi in na-
sveti«. Ob uporabi funkcije
SenseBoil® lahko kuhate
samo krompir v vodi.

Zaslisite pisk, indikatorji
nad 1¢°F utripajo in funkcija
SenseBoil® se ne zazene.

Nobeno kuhali§¢e ni pri-
pravljeno za uporabo s
funkcijo SenseBoil®. Ku-
halis¢a, ki jih Zelite izbrati,
imajo Se nekaj akumulira-
ne toplote ali pa jih Se ved-
no uporabljate.

Kongajte prejSnje kuharske
dejavnosti in izberite pro-
sto kuhalis¢e brez akumuli-
rane toplote.

Prikazeta se in Stevilka.

PriSlo je do napake na ku-
halni ploS¢i.

Izklopite kuhalno plos¢o in
jo po 30 sekundah ponov-

no vklopite. Ce lEJ znova
zasveti, kuhalno plos¢o iz-
kljucite iz elektricnega om-
rezja. Po 30 sekundah jo
ponovno prikljucite. Ce se
tezava nadaljuje, se obrni-
te na pooblasceni servisni
center.

SliSite lahko neprekinjeno
piskanje.

Elektri¢na prikljucitev je na-
pacna.

Kuhalno plosco izkljudite iz
elektricnega omrezja. Obr-
nite se na usposobljenega
elektriarja, da preveri na-
peljavo.

8.2 Ce ne najdete resitve ...

Ce resitve teZave ne morete naijti sami,
se obrnite na prodajalca ali pooblaséen
servisni center. Posredujte podatke s
ploscice za tehni¢ne navedbe.
Posredujte tudi trimestno ¢rkovno kodo
za steklokeramic¢no plo$c¢o (v vogalu
plosce) in sporocilo o napaki, ki se

prikaze. Poskrbite za pravilno uporabo
kuhalne plosce. V nasprotnem primeru
servisiranje s strani servisne sluzbe ali
trgovca tudi v asu garancije ne bo
brezplacno. Informacije o servisni sluzbi
in garancijskih pogojih se nahajajo v
garancijski knjizici.
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9. TEHNICNI PODATKI

9.1 PloSgica za tehniéne

navedbe

Model EIS62443 Stevilka izdelka 949 596 859 00
Tip 61 B4A 00 AD 220 -240V/400V, 2 N, 50 - 60 Hz
Indukcija 7.2 kW Izdelano v Nemgiji

Serijska $t. ..o 7.2 kW

ELECTROLUX c € ﬁ

9.2 Specifikacije kuhalis¢

Kuhalisce Nazivha mo¢ PowerBoost PowerBoost Premer poso-
(najvisja stop- [W] najdaljSe traja- de [mm]
nja kuhanja) nje [min.]
W]
Sprednje levo 2300 3700 10 180 - 210
Zadnje levo 1800 2800 10 145 - 180
Sprednje des- 1400 2500 4 125 - 145
no
Zadnje desno 1800 2800 10 145 - 180

Moc¢ kuhalis¢ se lahko malce razlikuje od premera od premera, navedenega v
podatkov v razpredelnici. Spreminja se z razpredelnici.
materialom in merami posode.

Za najboljSe rezultate kuhanja
uporabljajte posodo, ki nima vecjega

10. ENERGIJSKA UCINKOVITOST
10.1 Informacije o izdelku glede na EU 66/2014

Identifikacija modela EIS62443
Vrsta kuhalne plosce Vgradna kuhalna
plosca

Stevilo kuhali¢ 4

Tehnologija segrevanja Indukcija

Premer kroznih kuhaliS¢  Sprednje levo 21,0 cm

(D) Zadnje levo 18,0 cm
Sprednje desno 14,5 cm

Zadnje desno 18,0 cm
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Poraba energije na kuha- Sprednje levo 178,4 Wh/kg
liSCe (EC electric cooking) Zadnje levo 174,4 Wh/kg
Sprednje desno 183,2 Wh/kg
Zadnje desno 184,9 Wh/kg
Poraba energije kuhalne 180,2 Wh/kg

ploSée (EC electric hob)

EN 60350-2 - Gospodinjski aparati za
kuhanje z elektriko - 2. del: Kuhalne
plosce - Postopki za merjenje
ucinkovitosti delovanja

10.2 VarCevanje z energijo

Med vsakodnevnim kuhanjem lahko
varéujete z energijo, Ce upostevate
spodnje namige.

» Pri segrevanju vode uporabite samo
potrebno koli¢ino.

11. SKRB ZA OKOLJE

Reciklirajte materiale, ki jih oznacuje

simbol C) Embalazo odlozite v ustrezne
zabojnike za reciklazo. Pomagaijte
zascititi okolje in zdravje ljudi ter
reciklirati odpadke elektri¢nih in
elektronskih naprav. Naprav, oznacenih

* Posodo po moznosti pokrijte s
pokrovko.

* Pred vklopom kuhali§¢a nanj
postavite posodo.

* ManjsSe posode postavite na manjsa
kuhalis¢a.

» Posodo postavite neposredno na
sredino kuhalisca.

» Uporabite akumulirano toploto, da
ohranite hrano toplo ali da jo stopite.

s simbolom E ne odstranjujte z
gospodinjskimi odpadki. 1zdelek vrnite na
krajevno zbirali§Ce za recikliranje ali se
obrnite na obginski urad.
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